Approuvé le - 23 mars 2004
Modifié le -

Révision partielle n°l du Plan de

- :"-l é ~h /
de la Savoie |

COMMUNED
Valloire

~ Prévention des Risques

3 — Reglement

Nature des risques pris en compte :
Avalanches, mouvements de terrain, crues
torrentielles, chutes de blocs
Nature des enjeux : urbanisation et camping.

Projet :novembre 2012

=
e

S — m
peetacintian @es Ve rTaine oo tmeelsges



29

> bouc
) wen:ielle —cou:é,"- g: bzuc ......................................................................................................... B
- Pagez | ls Cﬂlet r'_enﬁcue —cou e'e de DOUC...oiicsirisssriasrasnnsmsessns s en sttt e, )
B o — SO0 o
4 ¢ 10rTE i

120 che aérosO

M (22 sw:::;hﬂ coulant

1

TITRE | : PORTEE DU PPR, DISPOSITIONS GENERALES

Atticle | : Champ d’application.,
L1, Objectifs......
1.2. Territoire conceme............
1.3. Phénoménes concernés B
1.4. Prise en compte de I'évolution des phénol :
l.; éfinition des termes employés dans le présent réglemen..................
SRy B ot o e s, S
2.':: gm:f s{::n&iﬁq%e;l dans les zones déja baties ol toute nouvelle construction est interdite ::l ,-::: acl-wi“
2.6. Dispositions spécifiques aux abris légers, garages et i *
2.7. Dispositions spécifiques a certaines infrastructures et équxpemenls
2.8. Dispositions spécifiques aux batiments d’exploitation des remontées mécaniques
Article 3 : Rappel des autres réglementations en vigueur
3.1. Réglementation parasismique I e
3.2 gisgpb'sitions relatives au libre écoulement des eaux et & la conservation du champ des inondations
TITRE Il : MESURES GENERALES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE...... """
Article 4 : Mesures de prévention
4.1. Information des citoyens....
4.2. Etudes et suivis
4.3. Implantation des batiments dits sensibles ......,
Article 5 : Mesures de protection

3.2. Défenses déportées futures
5.3. Mise en ceuvre du principe d'urbanisation organisée ................

5.4. Sécurité des réseaux aériens et enterrés .
5.5. Gestion des eaux de ruissellement
Article 6 : Mesures de sauvegarde
6.1. Plan Communal de Sauvegarde
6.2. Sécurité des accés aux immeubles
6.3. Consignes de sécurité dans les campings

Sans porter

Le présent
I'implantati
de toutes ac
Il définit |
collectivité
particuliers

Le présen
« docume
échéant, ¢
lorsqu’ils

.....

Le prése
livret «n

6.4. Stationnement nocturne des camping-car :
6.5. Sécurité des occupants et usagers des bitiments dits sensibles et des établissements recevant du public (ERP)M""""" 0
TITRE 111 : REGLEMENTATION DES PROJETS ET DES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS................. .
Article 7 : Réglementation générale O
7.1. Recul des constructions par rapport aux cours d'eau susceptibles de recevoir un débit de cruc

Ne sont
(exemp!
La solu
respons

7.2. Ouvertures techniques..

7.3. Fagades : mise en ceuvre des PRESGEIDHONS. 5t prcmssmamssenses s s st s

7.4. Reconstruction du bitiment aprés srmstre S .......

Article 8 : Réglementations particuliéres................._.

8.1. Fiches réglementaires par zone des documents DU P ———— de ces
Fiche O : aucun phénoméne naturel reteny W . = insta
Fiche N : avalanche — mouvement de terrain " y P b
Fiche N.i : inondation - crue torrentielle — coulée de e L S
1.01 avalanche coulante avec aérosol g - Samp
1.01b avalanche coulante avec aérosol ... V"écon
1.02 avalanche coulante............oo.oonoooo initi
1.03 avalanche coulante avec aérosol ' Vics
1.04 avalanche aérosol...... -
1.06 avalanche aérosol ......... FROEU esntsntnppessktnn s i SRR e e s e
O S oo R e —

1.08 avalanche COUIBNE ...y

1.09 avalanche aérosol g

1.10 avalanche aérosol............... =
111 chute de blocs............. -
1.12 chute de blocs ( Ratamore, St Pierre)...........cemnunnn.... .
113 chute de pierres ( les CI08) v chicitisimersassssesmsmmsmsseonnsiss ‘
1.14 crue torrentielle — coulée de boue g
1.15 crue torrentielle — coulée de boue T o o e e e

116 crue torrentielle - coulée de boue s T e A
1.17 crue torrentielle — coulée de boue............ A

PPR commune de Valioire - Raglement




PORTEE DU PPR, DISPOSITIONS GENERALES

TITRE | :

Article 1 : Champ d’application

L.1. Objectifs
Sa{’S porter préjuidice aux réglementations existantes, les dispositions réglementaires du présent PF‘“ ge
Prévention des Risques Naturels Prévisibles (PPR) ont pour objectif de limiter, dans une perspective ¢¢
de"elﬂppen}en.t durable, les conséquences humaines et économiques des catastrophes naturelles. En d'aulres
termes, il s’agit d'améliorer la sécurité des personnes et de stabiliser, voire réduire, la vulnérabilité des biens

et des activités dans les zones exposées aux phénoménes naturels.

][f’ plrescnt. reglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants, ainsi qu'd
'mplantation de toutes constructions et installations nouvelles, a I'exécution de tous travaux et a I'exercice

de toutes activités,

Il IEieﬁ_m't 'les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises par les

collectivites publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux

particuliers.

1.2. Territoire concerné
) périmétre(s) réglementé(s) défini(s) des plans de zonage du livret
ement au perimetre objet de la révision). Il s’applique aussi, le cas
isements de protection localisés dans le présent réglement, y compris
réglementé, conformément a I’arrété de prescription du PPR.

Le présent réglement s applique au(x
« documents graphiques » (et non seul
¢chéant, aux ouvrages, dispositifs et bo
lorsqu’ils sont situés hors du perimétre

1.3. Phénoménes concernés

I:e présent PPR ne prend en compte que les phénoménes naturels
livret «note de présentation », tels que connus a la date d'établisser

prévisibles définis au paragraphe 1.2.1 du
ment du document,

) présent PPR les phénomeénes liés a des activités humaines mal maitrisées
(cxemplf: : glissement de talus di & des raidissement trop importants ou a des rejets d’eau sans précaution)
La solution a ces problémes de stabilité des terrassements est du ressort de la geéotechnique. Ils restent de-l
;cspunsabilitc’ du n}airre _d'ouvrage et de son maitre d'oeuvre. 1| importe néanmoins que l'i;11pact prévisiblz
d'?n ;ﬁ“;lriv(a}:; [ ;ggin(_sl'alrcmem analysé, avant toute exécution, afin d'éviter une aggravation de ['état
L'influence _du béti - existant et futur - sur le fonctionnement des phénomeénes naturels gravitaires

c.(fmpfcxc. Elle n’est de ce fait que partiellement et forfaitairement pris en compte, en considérant )

'l cl‘ctnuﬁcmcm peut étre dévié par ce type d’obstacle d’un angle allant jusqu’a 80° par I:appon a sa direclque

initiale. Il en résulte une large gamme de fagades considérées comme pouvant étre directement exposé 101;

I"écoulement (cf. paragraphe 1.1.1.1 en annexe du présent réglement). iy

Ne sont pas pris en compte dans le

1.4. Prise en compte de ’évolution des phénomeénes

» Pp g . > 1V, f o » o s £ ne 1D ra : I L) g
Llj.c. j! I R‘Lstdun dm.ur.nuu évolutif et peut c,m' modifié par voie réglementaire a I"occasion de I"apparition ou
¢ la prise de connaissance de nouveaux ph:_:nonwncs naturels dépassant en intensité ou en dimensions les
phénomeénes pris en compte pour I'élaboration du PPR. ou apres réalisation de travaux de protection de

Composay
gén%auﬁhénnméne (cf. 1.2 en annexe pour plus d’explications).

Composante principale :

bas vers Je haut, Cette composante est définie pour les avalanches den

fréquence d’un phénomene. 11 peut s’agir d’une défense

L5, Définition des termes employés dans le présent reg ement

: sens d’écoulement.
te latérale : pression appliquée sur les fagades et toitures paraliéles au

es et toitures perpendiculaires au sens

pression appliquée sur les fagad
Ccoulement général du phénoméne

. rds de tOitures-")s du
Composante verticale : pression appliquée sur les plans horizontaux (balcons, débo

ses et pour les aérosols

Iactivité et/ou la

o de réduire 1'intensité, :
Défense : ouvrage ou dispositif artificiel ou naturel ngngll:gt disjointe des enjeux 2 protéger et parfo;:
B s ndividuelle congue pour

une protection i

se dans la note de présentation.
ble d'un ouvrage donné, ce
en cause, son entretien ne

méme située hors du périmétre réglementé du PPR, ou d
protection dune seule habitation, intégrée ou non au bati. I
L'efficacité de chaque défense inventoriee dans {‘-’ P = 5 pme responsd
Altention : en cas d'absence de personne c!airemen’r- identifiée co;"s hénomeénes
dernier pourra étre considéré comme n'ayant pas d'influence sur [es p

pouvant étre assuré sur le long terme. Cos

wiooig ik At1 nt. Le
vers Iintérieur du batime
rmant un angle rentrar des contraintes exercées

Digdres rentrants : constiués de deux fagadss o engendrer une majoration

diédres peuvent, selon leur position et leur orientation,

par les écoulements de surface sur les fagades exposees
nexe pour

o : .1.2 enan
Effort normal : partie de I'effort s’appliquant perpendiculairement & UR Sitinee e

plus d’explications). .
| ; 2 nexe
Effort tangentiel : partie de I'effort s’appliquant parallelement a une surface (cf. 1.2 en an

rticle R123-2 du Code de la construction

dexplications).
ol . ERP) « ce terme, défini a I'a . i rs autres que les
Etablissement recevant du public (E . ' lients ou des utilisateu
| blics ou privés accucillant S lst—’:curite': au travail. Cela regroupe un
¢ a la grande

¢ ives @ anté et
les régles relatives a la s ' &
g s cinémas, théatres, magasins (de.lecl:io?ps
Is, restaurants, hopitaux... que ce soient des

et de I'habitation, désigne les lieux pu
emﬁlbyés, qui sont, eux, pr_otégés par :
trés grand nombre d'établissements comme le
surface), bibliothéques, écoles, universités, hote
ou provisoires (chapiteau, structures gonflables).

tructures fixes

Fagades . |
facade : cOté d’un bti ns son ensemble. ) ‘ 1]
e oo linabics s . des des batiments sont définies dans chaque fiche du rcglcm. £ P by

iy taires devra prendre en compte les prescriptions

cement est retenu pour cetie

Les mesures applicable
Toute fagade située a cheval

ropres a chaque zone. Si, pou .
gaggde, il s’agira du niveau le plus contraignant.

sur plusieurs zones réglemen

r des raisons techniques, un seul niveau de renfor

3 types de facades sont définis :
et dont le plan général est grossiérement

facades tournées vers le phénomene

Fagades « amont » ou _ : yoe ey
:x' deée o perpendiculaires au sens de propagation de cel

« exposée » : .
1 . v ‘e » " - SNnOMmene

fagades dont le plan général est situé dans le plan d'écoulement du phénome

i ‘ -

naturel et grossiérement

Facades latérales :
phénomene

. ies a  lopposé u
Facades abritée ou aval: fagades tournces @ Yopposé d selui-ci
e perpendiculaires au sens de propagation de celui-ci.

nature a modifier ces phénomeénes.



Le réglement utilise la notion de « fagade exposée » ou de « fagade latérale » ou de « fagade abritg , ou
notamment dans les cas de chutes de blocs ou d'écoulements avec charges solides (avalanches, cryes lorremief; ava] .
Cette notion, simple dans beaucoup de cas, mérite d'étre explicitée pour les cas complexes : es),

la direction de propagation du phénoméne est généralement celle de la ligne de plus grande pente (en ¢y i
carte des aléas permettra souvent de définir sans ambiguité le point de départ ainsi que la nature et |, dim[fiule, la
écoulements prévisibles) ; . ion des
Elle peut s'en écarter significativement, du fait de la dynamique propre au phénoméne (rebonds irrégyliers i
chutes de blocs, élargissement des trajectoires d'avalanches a la sortie des couloirs...), d'irrégularités e l Sanl les
topographique, de l'accumulation locale d'éléments lransportéfs (culots d'gva}anches, blocs, bois. .. constitugy Urface
d'obstacles déflecteurs, ou méme de la présence de constructions & proximité pouvant aussi constityer des obs?::t?m
: c

déflecteurs, es
C'est pourquoi sont considérées comme :
» Exposées ( ou amont) , les fagades pour lesquelles 0° s a < 80°

> latérales, les fagades pour lesquelles 80°< a < 115°
> abritées (ou aval), les fagcades pour lesquelles 115°< a s 180°

Le mode de mesure de l'angle a est schématisé ci-aprés :
=

i = o)
' Direction de propagation '

o

S W

Bl Fagades exposées
Fagades latérales
Fagades abritées

Fagade aveugle : fagade possédant tout au plus des ouvertures de 30 cm x 30 cm maximum. i 40 em les

ft:n;s des autres, avec vitrage fixe et leur liaison avec la fagade résistant aux pressions indiquées dans les
iches.

., abritée

Zone. ' des exP

sg'lides) peuvenl

osées aux phénom

assurer un abri pour une zone située ¢

Bl Fagades exposées
23 Fagades latérales
[[5] Fagades abritées

e

énes décrits ci-dessus (chutes de blocs ou d'écoulements avec of;

n aval, représentée sur les schémas ci-dessous.

l- N e

Bl Facades exposées
|

V7] Facades laterales ‘
(3] Facades abrtées

arges
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Le réglement utilise aussi la noti !Idla' naturel
explicitée pour | otion de hauteur par ra .

; es cas comple et pport au terrain naturel et i irite d
iebordemcnls torrentiels ilfon::i?:‘i i”e est utilisée pour les écoulements de lguf: :;r?: :la(:.rr;l[: e;;:e v

es irrégularités lo 3 ons, coulées de matériaux nehes,

: cales de la topo ; riaux) et pour les chutes de bl

: : ocs.
faible qu'elles puissent étre 30|n[|:1£aph]e ne sont pas forcément prises en compte si eflcs ont d" face si
¢coulements pour les crues torrenti ﬁtempol‘ﬂlrement par des éléments naturels (neige ! ? B
1€ile
©s, ...). Dans le cas de petits thalwegs ou de petgitegzﬁtre::ez\g:}'g:g:;; au

métre), il faut idé
: considérer que g
solikrtia cicdbasous: que la cote du terrain naturel est la cote des terrains envi fi
: ronnants, conformément au

)
|

Limite s i
ren!'orceun‘:l:]t:mtedes “( )J H
Terrain naturel

T —— —
r 7 A —— —_——
’ S . ’ A A s
s, / r ——

7

En casd
=n cas de terrassement tblai
$ send ité
TR iy = :nl::tli; ila hauteu!' doit étre mesurée par rapport au terrain Li
STl sont attermure 3 S, Ceux-c1 ne peuvent S
ants a la constructi i ey

i . oty A : e niorcemen
dooulemeissib e on etl s tl's ont €té spécifiquement congus pour cel e

saul pour les inondations en plaine, dimensionnement il

i pour résister aux efforts

e A al‘lS' cas ne

Limite sunérieure des
renforcements

Ferrain naturel initial

:(:;Pa'sca?l (kPa) : unité de mesure de pression
a équivaut a envi (g/m? daN/
q a environ 100 kg/m? ou 100 daN/m?; 10 kPa équivalent a environ 1
on | tonne/m?,

Nc - - . # * . -
%w:eau t'labltsblc : destiné a I'habitation permanente
Sont exclue eee locaiixy accecenires foarace romice)

0" . p . i
i &;;f“m':;éﬁ[éments mobiles des ouvertures en fagade (volets, fenétres, portes, panneaux amoﬁbl_w,_._a)_;
résistance minimum est imposée sur les ouvrants €n position fermée, elle porte soit sur les
ltent, Dans certains cas, cette résistance est

volets oy _ : . .
0u panneaux amovibles, soit sur les vitrages qu'ils occu

imposée spéci : e
e spécifiquement sur les vitrages en position fermée.

rescription : mesure dont la mise en ceuvre a un caractére obligatoire.

nérée par un phénoméne contre un obstacle durant sa phase

dmﬁamique d’impact : pression gé

Pression nominale : pression de référence.
ijels nouyeaux : tout batiment neuf ou tout ouvrage neuf. toute reconstruction et toute extension de

batiment existant (accroissement du volume existant).

u sans changement de destination, d’un

- tous travaux d'aménagement, avec O
éalable ou permis de construire.

Projets d’aménagement
), soumis a déclaration pr

bétiment existant (dans le volume existan
nt existant non modifiées ne

mentaires ci-apres, les parties de batime

Altention : dans les fiches régle
¢ sur les projets d’aménagement.

sont pas soumises aux prescriptions portan

Recommandation : mesure dont la mise en ceuvre a un caractére facultatif.

Renforcement des toitures
Les renforcements de toitures concernent les batiments situés dans des zones soumises a des écoulements de

surface & forte charge solide.
La stratégie de protection consiste a re
exercée par le phénomene naturel.

nforcer la toiture de fagon a ce qu'elle résiste a la pression dynamique

les facteurs de variabilité du sens d'écoulement d'un phénomene

it pour les fagades,
ion a I'échelle de la parcelle.

Comme cela a déja été d
la détermination précise de cette press

nature] rendent illusoire
e la pression dynamique sont définies :

écoulement général du phénomene, lui-méme

des toitures, deux composantes d

Ainsi pour le renforcement
conforme au sens d'

- une composante principale,

pamll_éle a la pente,
-une composante latérale. horizontale, dirigée vers I'intéri

perpendiculaire a la composante principale.

eur et/ou l'extérieur du batiment, et

Chacune de ces composantes se décompose en termes d'effort normal et d'effort tangentiel pour chaque pan
de toiture.
Sur llexemple ci-dessous. la composante principale se décompose en un effort normal (En) et un effort

tangentiel (EY).




——

Figure 27

Dans le cas particulier des avalanches, une composante supplémentaire est définie :
- - la mdn'_lposanm verticale, dirigée vers le haut.

e correspond & la poussée ascensionnelle mesurable au front d’un nuage aérosol ou | un é s
bloqué contre un obstacle de type fagade. E B

Tout pan de toiture touché par un phénoméne est concerné dans sa totalité par les prescriptions.

if;lewrerfﬁ.)rf:emm des lq‘lmres vis & \'fis d'_évg’ntuellesi_.*z_m?pm'gcs statiques (dépots d’avalanche, de roche ou de bo -
gré ici, compte tenu _qommment de la grande variabilité de ces surcharges en fonction de I'inclinaison des v l“.” et pag
Leur prise en compte au niveau du projet reléve de la responsabilité du maitre d*ouvrage. » Pans de tojgype

Urbanisation : zones bities ou a bati = e
POS) s baties ou a bitir, sans spécification de densité d’habitat (zones U et AU gy PLU

ou

Vulnérabilité du bati : mesure I'impact humain et é [
1bili : conomique d’ sur le bati (1
la capacité d’accueil et a la valeur économique du béti). : R o b e

Article 2 : Effets du PPR

2.1. Opposabilité

U - AL . d

ré;?e ;zl}s"ng;iugé par ]arreté préfectoral, le PPR se substitue, sur les zones délimitées par le périm¢

™ 5 ventuels documents de zonage des risques naturels établis antérieur e
paragraphe 1.4 du livret « note de présentation ». R uc dé

lre
finis

Le PPR approuvé est une servitude d'utili i

e P tilit¢ publiqu i ‘arti

- . 5 u publique au titre de I'article “ode

anig;:;ofxiezrg-ertétlll{ c:u;l;-t:gnlcazt;ecas;exé a'u Plan. Local d'Urbanisme (PLU) ou FE'OSS 6e2:;4 apil;ic:l?: { dd‘?

ar e de I'Urbanisme, par l'autorité responsable de la réalisation ‘de Ll-lelu‘bit

En cas de dispositions contradictoires entre ces deux documents ou de difficultés d'internré
erprét

servitude PPR s’impose au PLU ou POS. ation, la

Les documents opposables aux tiers s i
! .
s Ly ont constitués par :

- les plans de zonage réglementaire du livret « documents graphiques »

2.2. Responsabilités

Le Maire et les services chargé b i
g¢s de l'urbanisme et de I'applicati :
che, ‘maitre 'mege,en !', =

respecter les régles de construction, lors du déng
i depdt dun permis de construire, ‘
' Hl“p Diession

nt deng
t dense 5S¢ Iropye

s, sont r_;s;ponsablcs des ¢études ou dispositions qui relévent du Code de la ('on-.\lrucliun ,:n
45 =t jets,
e 165 PP icle R 126+

atl

on de 5O
PR ou pour certains projets, la réalisation d’une étude est prescrite. Dang ce ca

: - ; T ¢ cortifi YR s,

I"architecte du projet ou par un expert agréé certifiant la réalisation de Celte

ines Zoncs du I
d on g‘nllI])lC CCS C(Jl‘ldilit)l'ls au .H'li,ldc dL’ 1“ L‘Unccpli()n [anilkl[' R 111 “,
=18

{ établie par

5
ion €s .
attestation rojet pren

le p
constatant que
S‘“g‘:’::, de I"'Urbanisme)-

u

mentation des projets nouveaux

2.3. Régle : - : . . 3
nt définies en application de | article L 562-1-11- 1° et 2 du Code de I'Environnement,

Ces régles SO

( des dispositions du

s matériels directemen L. C anon
astrophe naturelle soit constaté par arrété interministériel.

PPR conditionne la possibilité pour I"assuré¢ de bénéficier de la réparation des

e respec t occasionnés par |'intensité anormale d’un agent naturel sous réserye que

Jommage
I état de cat

Il est rappelé qu’en application
dESPOSitions du PPR sont constate
pabilités. L€ non-respect constate

de |'Urbanisme.

de I'article L 562-5 du Code de I'Environnement, les infractions ayy
es par des fonctionnaires ou agents de I'Etat ou des collectivités publiques
de ces dispositions est puni des peines prévues a I'article 480.4 du Code

4. Mesures sur les biens et activités existants

esures sont définies en application de l'article L 562-1-11-4 du Code de I'Environnement. Elles visent
ction de la vulnérabilité des biens et activités déja situés en zone réglementée du PPR au moment de

son approbation. 11 -s'.agil de dispositions d'aménagement, d'utilisation ou d'exploitation, mises & la charge
des propriélaircs. utilisateurs ou exploitants, et FOII][?allthSE avec une \u.. et dlcs activités normales dans ces
e coiit des aménagements obligatoires doit rester inférieur a 10 % de la valeur vénale ou

Jones & risque. 1 e .
estimée du bien i la date d'approbation du PPR (article 5 du décret modifié n® 95-1089 du 5 octobre 1995),

Cesm
a rédu

Dans les fiches réglementaires ci-apres, sont distinguées les mesures recommandées et les mesures
obligatoires ; le délai fix¢é pour la réalisation de ces derniéres (qui ne peut étre supérieur & 5 ans) est
également précisé (article L 562-1 du Code de I'Environnement).

Larticle L 561-3 du Code de I'Environnement fixe la nature des ¢études et travaux de prévention
obligatoires que le Fond de Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPRNM) peut financer, ainsi que leur

taux de financement.

Les biens et activités existants ou autorisés antérieurement a la date d’opposabilité du présent PPR
continuent a bénéficier du régime général de garantie prévu par la loi modifiée n°82-600 du 13 juillet 1982,
Le respect des dispositions du PPR conditionne la possibilité pour I"assuré de bénéficier de la réparation des

dommages matériels directement occasionnés par I'intensité anormale d'un agent naturel sous réserve que

I'état de catastrophe naturelle soit constaté par arrété interministériel.

Il est rappelé quen application de I'article L 562-5 du Code de I'Environnement, les infractions aux
dispositions du PPR sont constatées par des fonctionnaires ou agents de 1I'Etat ou des collectivités publiques
habilités. Le non-respect constaté des mesures obligatoires, au dela de leur délai de réalisation, est puni des
peines prévues a I'article 480.4 du Code de I'Urbanisme. Le Préfet peut ordonner leur réalisation aux frais

du propriétaire, de I'exploitant ou de I"utilisateur (article L 562-1 du Code de I'Environnement).

2.5. Dispositions spécifiques dans les zones déja bities ou toute nouvelle
construction est interdite

Sur ces zones désormais inconstructibles au titre des risques naturels, peuvent toutefois étre autorisés, sous

srve de ne pas aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux :

a)
notamme
qu'ils ne

b
mises au
pour la 2
possible,
fagades |

C
dans le ¢
réserve |

Sur e
autorisé
légers,
20 m”,
aux pre
Attenti
entrer ¢
meme

Sur I’
peuve
soud:
terral

(rést

toul

tec
sir
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a) les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et installations existantes.
no't_z;mmem les amenagements internes, les traitements de fagades, la réfection des toitures, ... SOUS réserve
quitls ne conduisent pas a une augmentation de la population exposée.

. b) lorsque cela est mentionné dans [a fiche - les extensions limitées qui seraient nécessaires & des
MISES aux normes, notamment d'habitabilité ou de sécurité. Elles sont soumises aux prescriptions énoncées
pour la zone et ne doivent pas conduire  une augmentation de la population exposée. Dans la mesure du
possible, elles seront positionnées de manicre a réduire la vulnérabilité du batiment préexistant (sur les
fagades les plus exposées par exemple, pour créer un écran de protection).

¢) lorsque cela est mentionné dans la fiche : la reconstruction ou la réparation de batiments sinistrés

d:ans le cas ou lles dommages n'ont pas de lien avec le risque a l'origine du classement en zone interdite, sous
reserve de la mise en ceuvre des mesures propres a la zone,

2.6. Dispositions spécifiques aux abris légers, garages et annexes

Sur I'ensemble des zones réglementées du présent PPR,
a}norisés. sous réserve de ne pas aggraver les risques et

Ieger§, garages et annexes de batiments non destinés a ur
20 m”, sur un seul niveau, sans mise en ceuvre obli
aux projets nouveaux.

Attention, ces constructions ne doivent
entrer dans le cadre des e
méme article.

hors les zones classées N et Ni, peuvent étre
de ne pas en provoquer de nouveaux, les abris
1 usage d’habitation, d’une surface inférieure a
gatoire des mesures de protection imposées sur ces zones

: posséder aucun mur commun avec le batiment préexistant, ou alors
Xtensions autorisées a Iarticle 2.5b ci-dessus, et étre renforcées conformément 4 ce

2.7. Dispositions spécifiques a certaines infrastructures et équipements

Sur I’ensemble des zones inconstructibles
peuvent toutefois étre autorisés, sous rése
soudains sans signe
terrain) :

au titre des risques naturels, y compris les zones classées N et Ni,
eserve que le projet ne soit pas en zone exposée a des phénoménes
avant coureur évident (chutes de blocs, coulées boueuses issues de glissements de

a) les infrastructures et équipements nécessaires au fonctionnement des

S5 ) le ructure : services d’intérét général
(réservoir d’eau. station d €puration, déchetterie, centrale électrique...)

b) les infrastructures et équipements nécessaires aux activit

- : i ¢s agricoles, forestiéres, culturelles
touristiques, sportives et de loisirs (stades, aire de jeux, ...) , ’ :

c) les parkings enterrés ou semi enterrés (un niveau aérien au maximum),
techniques en surface nécessaires a I’accessibilité des parkings et a leur ventilation
strictement nécessaires a la mise hors d’eau des accés.

y compris les ouvrages
, ainsi que les remblais

Pour cela, le maitre d’ouvrage devra fournir une étude attestant :

* qu'il n’y a pas d’alternative en zone moins exposée aux risques d’origine naturelle, dans la mesure
notamment ou leur implantation est liée 4 leur fonctionnalité J

que le projet ne comporte aucun nouveau batiment dans le cas des infrastructures

. : mpC ; : i et équipements
necessaires aux activités agricoles, forestiéres, culturelle

s, touristiques, sportives et de loisirs :

* que le projet ne comporte aucun nouveau local destiné a |*habitation dans le cas des infrastructures
et équipements nécessaires au fonctionnement des services d’intérét genéral et dans le cas des
parkings (semi)enterrés ;

* que sont clairement définis son mode d'exploitation ainsi que les modalités de mise en sécurité des
occupants et/ou des usagers en cas de survenance du phénoméne de référence :

L ]

que leur vulnérabilité aux risques naturels a été réduite (notamment par le dimensionnement des
1. T " - X

.o ‘ 1 < 3 1 il
e vt arer it mhdnnmmdtansg e whflunemmanl md i

sont congus pour
possibilité d'une

* que les accés piétons et véhicules, dans le cas des parkings (Sem;:;)ieg:;:::ér:,la

empécher I’entrée d’eau, de boue ou de neige et pour mamtel;lilf ?éuférence _
évacuation des personnes, en cas de survenance du phénomeéne e“ z l'em;imrmement
* que ces infrastructures et équipements ne risquent pas de pollu

survenance du phénomeéne de référence.

PO ontées
2.8. Dispositions spécifiques aux bitiments d’exploitation des rem

mécaniques solide (avalanches,
Dans les zones constructibles exposées a des écoulements de surfac?e?s ?:;:::zg:ourmnt étre adaptées
chutes de blocs, crues torrentielles...), les mesures applicables aux gmjndre ossible l'exploitation de ces
pour les gares de départ des remontées mécaniques, de sorte a re P

en cas de

i : de
constructions. - . : le fonctionnement
En effet,oltss mesures portant sur les fagades peuvent etre incompatibles avee
l'ouvrage. e
I1 s'agit par exemple : ment nécessairement ouverte vers 'amont ; ici,

- de la zone des quais d'embarquement et de débarque e
apparait impossible de mettre en ceuvre une l_m':sure du.typt.: aq:t laikii
- de salles dans lesquelles opérent des machinistes, qui dowe; 1: g l
dans ce cas, on peut envisager de remplacer une mesu‘re‘ u ezgl s Witupac
métalliques protégeant les surfaces vitrées, et résistant a 1a pr

type de fagade considéré.

oute la hauteur. :
r les quais d'embarquement;
a pose de volets

t définie pour le

ongues de sorte

ions ont été ¢
de attestant que ces adaptatio de sécurité des

ctions et a assurer le meilleur niveau
origine naturelle.

Le maitre d’ouvrage devra toutefois fournir une €tu
3 réduire au mieux la vulnérabilité de ces constru onset2
occupants et/ou des usagers en cas de survenance d'acciden

nouvelles voies de desserte collectives

one d'urbanisation n'ouvelllc (r.:ns:.:mlr;;;:i (:::
urbanisation existante, sous m:cmrlse d'ouvrage pu que
‘inventaire des phénomenes naturels pouv:am. %
ou pri'v-ée:, devra étl'e_ ?Efol tteindre cette voic et mettre en jeu la sécurité de ses fElturs us;fger‘ié :0;(1);:“2(5)
e VlSlble_OU L it te 2 l'extérieur du périmetre réglementé du PPR. En cas de p e
pour les parties d? la voie Sltuet ire devra s’accompagner des mesures, de .quclquc nz_uunl: qu oighin
naturel(s) idemlﬁe(S?, cet mVZ“ a rotection, mesures administratives de gestion de l.a cireu ‘;mun.u c':s, o
O ronrece do | CUO_U d?agcés envis;age de mettre en ceuvre pour assurer la scc.umil es uz.:f\ ncl: .mn
N df - Vc;)ilc:.ion temporaire Sous responsabilité communale, le Maire devra :
S’agitdd; ::)Ei':lrﬁirdq::;ﬂiisposc dés a présent des moyens pour les metire en ceuvre.
accort

2.9. Dispositions spécifiques aux

Tout projet de voie de circulation, pour la des

i i d'une extension d'une zone d'.
i & mpagné d'une étude faisant |

serte d'une z

| des autres réglementations en vigueur

public concourent & la prévention des

Article 3 : Rappe
nt du réglement du PPR, des réglementations d’ordre

Indépendamme
risques naturels.

3.1. Réglementation parasismigque
ans le périmetre réglemente du

i i PPR est classée en zone
La partie du territoire de la commune inscrite d
modérée 3 :
telle que définie par les décrets n-2t
atifs a la prévention du risque SISmIque

")

s i

octobre 2010

9010-1254 et 1255 et |'arrété d’application datés x_lu s e
N icati atime ik ' 5 regles de
et a la classification des batiments pour I"application des regies de 9

]

rel tion
~onetriction parasismigue.



Une commiss
S— . i - . .- = — - P es' e . . arre . ,I]L‘Cl!
Tous travaux ou aménagements devront respecter les régles parasismiques en vigye,, le ; '~~—hﬁ///. ntes, a I'initiative du maire : de la cc

délivrance dy pernti de construire, sous réserve de régles plus adaptées d'un PPR sismique 10ur de 1, inbladaad nécessaire, 10
dé“ ‘dum“nmm ! cmcn” df\ zones Urbanlﬂ

seg les mesure
reSCfllc:'
Sont P!

3.2. Dispositions relatives au libre écoulement des eaux et 3 I

champ des inondations

' les 2 ans selon 'article L 125-2 du Code de I'Environn
uliére (au moins tous les Z an:

(information reg

fessionnels sur les risques naturels concernant la commune ainsi qQue sur les régle ; . odific
. es o CSSIOH i = o Atils » : n du SOL [Uutc m .
al‘li"'"l'Msn‘::;::liér}cJ de construction et d'utilisatic ~ofloctitif
' g i . 0 ; = : “ique :5), la mise en oeuvre de I'informati svolution par
Le Schéma Directeur'd_’ Am&nagmcm et de _Gestlon des Eaux (SDAGE) .du bassin Rhonfr -~ MCditcrr;mée o respec ‘ le Préfet du dossier communal synthétique (DCS), la mise en oe ¢ Finformatioy ¢
Corse, adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordinateur de Bassin |e 20 écembre Jés notification par 1€
1996, est opposable & I'administration. :

wajeurs telle que définie par le décret modifié n®90 — 918 du |1 octobre 199y
isques n S

ive sur les risques

réventive

. 1in - "~ » ' ‘1 . -I o
ion communal sur les risques majeurs (DICRIM) et plan d'affichage

dP yment d'information
_ " |
Dans ses régles essentielles de

gestion, le SDAGE fait appel a quatre principes majeurs, en m
gestion du risque d’inondation :

En cas de c

conséquences
X - les batiment:
allgre de o » maintien de
. o 4.2. Etudes et suivis ::] Rl
B Conngitre les risques .y TR
= Maitriser les aléas a I'origine des risques : Recommandation : e o
© Actions sur le ruissellement et I"érosion = an Ny -le
© Gestion des écoulements dans le lit mineur e <o d'can étre réalisées, a l'initiative de particuliers ou des cnlIc::in-:tcf_‘-_PcrI‘_!cltani entre autres : - escrip
o Conservation des champs d"inondation en lit majeur des cours d’cau Des études pourront e!.rf: r:.«f Ii;:s i hénomeénes naturels et de leur impact sur le béti, existant ou futur - Cette pres
= Ne pas générer de nouvelles situations de risques _ d"améliorer la connaissance des p
= Gérer les situations de risque existantes,

» sctl < dilp‘(‘.’b ; #
A ages de protection a i M, sions de ces études pourra
S detior dtfjm:iwlz?m”cc[:ivilé locale concernée, l'examen des umclusumz de th.b trludt.s pourrs
> edelac S - _ PR, dans les formes
A Partic] A h:,df'nm;l-inilia(ivc du Préfet de la Savoie, a une modification du PPR, da
a4 1article [.2]5. conduire,
réglementaires.

présent PPR,

périmeétre de |
Il est rappelé par ailleurs I"obligation d’e

entretien des cours d'eau faite aux rivera ins, définie

14 du Code de I’Environnement :
«Sans préjudice des articles 556 et 557 du code
présent titre (« Eau et miljeux aquatiques »), le propriétaire riverain est tenu & un curage

régulier poy
rétablir le cours d’eau dans sa largeur et sa profondeur naturelles, a I'entretien de la rive p

: ivi réguli S ents et ruisscaux les plus
: : 3 andé ssurer un suivi régulier des torren
: | est recommandé d’assurer t
ec ar €lagage o Le cas échéant, i
recépage de la végétation arborée et a I'enlévement des embdcles et débris, flottants ou
maintenir I'écoulement nature] des eauy, d’

civil et des dispositions des chapitres I, 11, 1V, v o VIl dy

e A Recomma
il ' :nacer des vies humaines. neLy e
2% s b ene naturel déclaré, pouvant menacer
¥ SLIX ue de tout autre phénoméne nz | est recomn
non, afin (e dangereux, ainsi ( 1l est re :
assurer la bonne tenue des berges et de préserver |4 faune et I At i ibl dans le prese
: L2 ¢ : nts dits sensibles
flore dans le respect du bon fonctionnement des écosystémes aquatiquesy. 4.3. Implantation des bitiments d
Certains travaux ou aménagements, en fonction d

e leurs caractéristiques,
» dés lors qu'ils entrent dans

on ou d'une autorisation.

une procédure Loi sur I'eay

mesure permn
’ _ Prescription :

Peuvent nécessiter par ajlleys
faire I'objet d’une déclarati

présent PPR
En particuli
le champ de la nomenclature des tray PROCEIARD Y
Il est viven
s'assurer de

' ! a sécurité civile, la santé publique, la défense ou
it i st primordial pour la sécurité ¢ ' : 3
. :nts dont le fonctionnement es : : O ERY RN e ey
& hevit Les b?“{nmc;c I'ordre public, ou dont la défaillance présente un risque élevé pour les [:g_r s 11“am:-::m:
I . A \ y e 1071 aireme mple is, ¢
'lz m:!':]l:::c:n raison de leur importance socio-économique, devront étre prioritairement imp
identi ' : SGomg .
faire se peut, dans des zones libres de risques d'origine naturelle.

TITRE Il : MESURES GENERALES DE PRE\_I_ENTION, DE
PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Ces mesures sont définjes en application de larticle 562-]

Remarg
; ’ tion inconvén
- Article 5 : Mesures de protec incon
-3 du Code de I"Environnement. Sscioctih o
rte : p xistantes
Il sagit de mesures générales incombant aux collectivités publiques dans le cadre de leur compétence, ainsi S:L.. Defenses déportées exis ; ion du présent PPR : Sur lew e
qlu aux particuliers. Elles portent syr la prével?non (information préventive, études Spécifiques, mise en Mise en ceuvre obligatoire &4 compter de la date d’approbation du prés kel
existanty, mames de surveillance )» 12 protection (entretien oy réhabilitation des dispositifs e protection : ' dans du projet
eXistants, création de nouveauy dispositifs), [a sauvegarde (plans d'alerte o A Eoariiar: - . . es ou dispositifs de protection) devront étre maintenues )
d"évacuation, retour rapide 4 la normale apres la crise. ) dcuation, moyens Les défenses déponccs: existantes (ouvrag spo protégée
un état d’efficacité optimum.
Sont distinguées les mesures recommandées et les mesyreg obligatoi
Gy g i
ces derniéres (qui ne peut gt g . gatorres ; e délaj

I’Environnemenl).

Cette fon

y R : 'amomt *

(article 562 du Code de Par "maintien en état d’efficacité optimum”, il faut entendre : ‘ relation if

e s des spécifications techniques qu A la dem

- pour les ouvrages artificiels, le respect dans le temps par ces ouvrages péc A linitiat

Article 4: Mesures de préye tio ont procédé a leur conception, : influence
= ———=—CoUles de préven n : y - isation

4.1. Information des it les défenses naturelles, le maintien dans le temps de leur efficacité constatée 3 la date de réalisat
.1, mation des citoyens
—————101 des citoyens o
Prescription :

——
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Une commissi
1ssion de suivi des dé
. s dé g ; : 4,7
dt? la collectivité concernée p::‘:"Tes [‘feponees existantes pourra étre mise en place a cet effet, & 'initialiveé
zgrc‘essmrc, tous les maitres d‘ouvr‘lge eI:R- PQL!rron[ participer 4 cette commission, aussi souvent que
es i : ; ro i 3
urbanisées ou urbanisables traitées ler II::HF?I?ET =:de defeneecdsporieE EARRIEIER el e

Toute modification 3

. ication a la baisse SN

‘Eollecuvité au Préfet de la S::vg?el 'gffl;‘acne de tout ou partie de ces défenses devra étre signalée par la
g 3 : j R € :

évolution par modification du PPR. arge pour ce dernier de prendre éventuellement en compte cette

En cas d i
€ constatation d'
: i une perte i
cons S p sensible de [’ ité i
s T::‘il:s:ce? p;éwmbles de cette perte d'cfﬁcaciteé 'I eMessit e samimasite sos R
: ents dont le fonctio :
- - n : . ] ' i
!e e Ly ourlig:wl;l est primordial pour la sécurité civile, la santé publique, la défense ou
etiiten o i 0 i r:u a défaillance présente un risque élevé’pour les perso?me‘s oU un risque
R mportance soclo-¢conomique, pourront é s et intoed isaion,
- le Plan Comm I(:iu u Préfet par substitution : ; nt étre fermés et interdits d'utilisation, d
u L
nal de Sauvegarde pourra étre revu, a l'initiative du Mai
’ ire.

Cette prescripti
ription porte au mini
- 1 »
present PPR, décrites et I()a:::lli&:::'l.;l m sur I’ensemble des défenses déportées relevées lors de la réalisati
périmétre de I’arrété préfec § secteur par secteur dans la note de pré s lors de la réalisation du
prefectoral prescrivant 1'établissement du présent P}Eresentatmn et ienglohéesSiuEte
sen :

5.2. Défenses déportées futures

Recommandation :

Il est recommandé d’améliorer

s (S?]Eg:)erf; les protections existantes lorsque leur efficacité n’ j

s i d-m-[ o lee presentation) et de réaliser ou mettre en ocuv:eetn o A

e e e e s risques naturels affichés, y compris dans | o gées N ou i du

En particulier, il est souha?t Ll?lfirOfmllF 5 T e e i

e e ,z;q & ’ws a vis du risque d'inondation et de cr ;

o, 1% pcnpett_ant le retour au lit des écoulements s IO’Te"t'e“es_v e el

s'assurer de leur impact pr‘é::i‘;t:z;ce‘iicll::? df-'SdlI‘an*U-“- o sj:: Eslgf‘:-;::zrée rﬁgue Er
s S nage des risques d’origine naturelle ‘ e

...;..:;-

L'inconvénient d :
; es protections individuelles intéoré
sécurité qu’a Pintérieur de ces h!{;:::]\:ldudh.s Integrees aux batiments réside dans le fait I
ents, ait qu’elles n’assu
rent la

Sur les zone i

§ constructibles ou s |

nes se manifestent de § g

charge solide, il peut é ¢ PO ’

' e bl . 1enes de type écoule
i A c.-écr‘:] a\g)_lr_ recours a une urbanisation oEganisée e!bz','lS_c!e surface a forte
o e n bati-ceran. Ce dernier aura pour effet d  dd uflh.s CF (OUF Olt PHE

oindre exposition (cas des avalanches en aé | ¢ orcera Tamies HEEER
: S erosols).

Cette fonction d ;
e protection sera pérennisée d:
I'amont "protecteur” et l'aval "P::IEL::?%-HNTL- dans le cadre d'une relation contractuelle (voir ci
relation implicilc i 'b , relation qui n'existe pas 4 I'heure ac X e (voir cl-aprés) entre
R rt.ut etre constatée sur de nombre de sites ure actuelle, méme si aujourd'hui cette
mande de la collectivité A= .
d ¢ locale concernée P
a I'initiative d : ernée, la réalisation de I'urbanisati
u Préfet. & une modificati 2 e l'urbanisation organisée J
s odification du PPR dans les formes régle On organisée pourra conduire,
orable sur les terrains aval. § reglementaires, pour tenir compte de so
J > S0on

Pmdp‘ damé nagement

L'améng : ; -
cmég:ment de la zone, soumise de fagon homogéne a un méme Lype de phénomene naturel, devra étre
% ¢ sorte é déboucher sur un plan d’ensemble prévoyant un “bati-écran” propre a protéger

ent du phénomene naturel I'ensemble des aménagements et activités prévus dans le secteur. Cette

relation ") ; B A Eot
elation "protégeur-protégé" devra étre contractualisée de la fagon la mieux adaptée a la situation juridique

des propri :

Propriétés concernées, et celle de I'opération immobiliére envisagée.

L;émmf-d'mmagement de la zone a urbaniser sera réfléchi et congu €h prenant en compte la totalité des

pienomenes naturels la concernant.

hasage de réalisation. Ce phasage sera congu de sorte &
et activités vis & vis du

Le plan d"aménagement de la zone comprendra un p
té croissante des aménagements

(]
cehg: au fil des constructions, on obtienne une sécuri
]; _ °'_"éﬂ? naturel en cause. Les autorisations de construire seront délivrées conformément a ce phasage.
ar sa réalisation, le projet d’aménagement ne devra pas induire une augmentation du risque naturel sur les

propriétés voisines ainsi que sur celles situées a |'aval.

C‘P@dﬂnt. si tel devait étre le cas, le projet d’aménagement devra intégrer la réalisation d’ouvrages propres

4 maintenir au minimum le niveau de risque sur les propri€tés voisines et celles situées a I’aval, dans le sens
a réalisation de l'urbanisation organisée.

de Iécoulement du phénomene, a ce qu’il était antérieurement a |

du bati-écran, toute mesure devra étre prise au plus vite
t le biti disparu. Tant que c€ niveau de protection
ouveraient exposés a I'impact des

du béti écran, devra étre réglementé

En cas de disparition, partielle ou totale,
pour rétablir le niveau de protection qu’assurai
n'aura pas été rétabli, I'occupation des batiments qui se tr
phénoménes naturels suite & 1a disparition de tout ou partie

dans le sens de la plus grande sécurité des occupants et des utilisateurs.

Comme pour les défenses déportées, il est vivement conseillé, avant exécution des travaux, de se rapprocher
révisible sur le zonage des risques d’origine

des services de I'Etat afin de s'assurer de leur impact p

naturelle.
5.4. Sécurité des réseaux aériens et enterrés
Recommandation :
re les réseaux aériens et enterrés

11 est recommandé de prendre toutes dispositions utiles pour soustrai
(lignes électriques, téléphoniques, conduites de gaz, réseaux d’eau...
phénomenes naturels existants sur leurs tracés.

) aux effets dommageables des

des eaux de ruissellement

5.5. Gestion
S'ils ne sont pas congus et réalisés avec les précautions nécessaires. les aménagements concourant a
I"imperméabilisation des sols (densification de 1'habitat, création de zones commerciales ou artisanales, de
voies de circulation, d’aires de stationnement...) sont susceptibles d'entrainer des perturbations marquées
dans le régime d’écoulement des eaux pluviales. et donc de créer ou d'aggraver les risques sur le site méme

et 4 l'aval.

Prescription :
Les variations de volume
gamponnant les debits ruisselés par e
équipements existants, non seulement sur la commune,

long terme (respect des _ cf. article 3.2 ci-dessus).

devront étre maitrisés (par des ouvrages
ables pour les activiles, urbanisations ¢l
oisines, €l ce pour le

et de débit des écoulements de surface
xemple) afin de rester support
mais encore sur les communes v

principes du SDAGE

Recommandation :
J|
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N s =" 0 e naturel définies dans le présent PPR, le fl.mhf ommunal de Sauvegarde devy

= . _— _ ~ _ —_— - Pacaket 2 e . dits sensibles et des établissements recevs -
établissement de son zonage d’assainissement, il est recommand¢ 3 |, = pou 3 zones de risd’ e a jour des batiments dits sensibles et des établissements recevant dy public, ¢

mﬁﬂéﬁﬁ;gﬁh%}é;ji | A~ . la 2 . Com
d"élaborer un volet spécifique 4 I'assainissement pluvial et au ruissellement de surface urbain, avec DriZLugﬁ
fn::p::s' dﬁ S :a,f I'inﬁltratian.& l*impact de celle-ci sur la Stabiloité des sols, notammeny dang
secteurs définis comme potentiellement sensibles aux glissements de terrain, les
« en cas de rejet dans un émissaire superficiel, de limpact sur les pointes et volumes de crues (inondatiuns ot
transport solide par érosion).

Article 6 : Mesures de sauvegarde
6.1. Plan Communal de Sauvegarde

ise en ceuvre obligatoire dan élai de 2 ans & compter de la date d

Conformément & I’article 13 de la loi n°2004-811 du 13 aodt 2004 sur la modernisation de la Seeurité ciyije
et en application du décret n°2005-1156 relatif au Plan Communal de Sauvegarde (PCS), un plan de mige en
sécurité des populations vis & vis des risques naturels sera mis en ceuvre, a I'initiative of s0Us |
responsabilité du maire de la collectivité concernée par le P.P.R.

approbation du présent PPR -

.2. Sécurité des accés aux immeubles

Remarque : : :
En cas d’exposition & un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles (précédés d'intenses Précipitations

et/ou de signes avant-coureurs...), la sécurité des accés aux immeubles peut €tre assurée par la mise o
oeuvre du Plan Communal de Sauvegarde (cf. paragraphe ci-dessus). Toutefois. méme lors 'y
confinement imposé, il est souhaitable qu'au moins l'un des acces desservant la totalité de I'immeub|e Puisse
étre emprunté, 4 titre exceptionnel, pour cause d'urgence. L'aménagement de cet accés a I'abri de la fagade |a
moins exposée de I'immeuble sera donc recherchée, dans la mesure du possible.

En cas d'exposition a un ou plusieurs phénomeénes naturels non prédictibles et potentiellement dangereyy
(principalement les chutes de blocs), la sécurité des acceés aux immeubles ne peut étre assurée par le I"(‘S et
ceux-ci doivent alors faire I'objet d'une réglementation spécifique (cf. titre 11T du présent réglement),

6.3. Consignes de sécurité dans les campings

Prescription :
Concernant les campings existants, il est rappelé que, conformément a I'article L 443-2 du Code de
I"Urbanisme, le maire fixe, aprés avis de la commission consultative départementale de sécy rité et de la
commission départementale d’action touristique, pour chaque terrain de camping, les prescriptions
d’information, d’alerte et d’évacuation permettant d’assurer la sécurité des occupants des terrains situés
dans les zones a risques délimitées par arrété préfectoral, ainsi que leur délai de réalisation. N

6.4. Stationnement nocturne des campin g-car

Prescription :

Le stationnement nocturne des camping-cars hors des Zones de camping est autorisé sur les zones

hors risques du P.P.R (zones 0 du zonage), et sur les zones constructib| _
d'urbanisme, ne fait mention pour le bati futur que de monunandalt‘i:::;es R s o

6.5. Sécu ants et s des bi
établissements recevant du public (ERP)

Prescription :

rter une liste tenu pour la protection des occupants et usagers de ces derniers
nue

nt de mise dang i
sponsabilité du Maire,

corm
indiqu

. statégie d
interdiction ¢
permﬂ-

en danger par fermeture temporaire préventive de I'élahlimmml o
éviteme lorsque notamment la dynamique du phénoméne ke

accés sous la re

<o en sécurité des occupants €t USAgers sous la rcspunr.uhjalité' du ?hc.f: t:it: }'?Lahlismncm_
. Stratégie de mise de devra étre réalisée afin de définir les conc{molns'dc mise en sécurité du. OcCupans ¢
Dans ce €35 ;“r‘::ll:s batiments qu'a leurs abords ou annexes et, il s'agit d'un service public lié & |a sécurits
ysagers t?'[::és ?le continuité de celui-ci. o
L Ly nclusions de cette étude, les mesures de s s o
Selq;] ;I;fiso:(:)u d'exploitation de I'établissement) pour assurer la sécurite des personnes sur le site oy/g lewr
dutilis

;yacuation seront mises en oeuvre.
¢

protection nécessaires (conditions de réalisatin

spies ne sont pas nécessairement exclusives l'une de l'autre. En fonction notamment de ks
ra::n%éne d{; I'importance ou de la sensibilité de I'établissement, les deux stratégies pourry
n .

N.B. : Ces sl
fin d'avoir par exemple a disposition une solution alternative en conditions dégradées de |z
in

pature du phé
étre retenues a
ou l'autre d'entre elles.
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Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de désenfumage ne devront étre l

TITRE Il : REGL
ACTIVITES Brignl aﬁmmnon DES PROJETS ET DES BIENS ET
Article 7 : Réglementation générale

7.1. Recul d
=X es_constructio : p
recevoir un débit de crue rapport aux cours d’eau susceptibles de

. g * nL |
. ‘l ; : € o pLIIS ur t

De manié :
ere générale, toute i .
2 » implantation d :
sur la distance d N € construction ( S .
: s e recul, sauf excepti i-aprés ¥ compris souterraine), tout a ;
Sont tolitefois atiories < eptions ci-aprés : ), ménagement est interdit

- Les trava g
€5 ux et aménageme i
: nts liés a la gesti
risques, et/ou réalisé ol sbllen S g
| biew. i = ‘ Co » hotamment ceux d T
ik : t':adn. d’un projet collectif de protection contre les i e g re.dulre i
“au). Ex : plage de dépdt, entretien des cours d'eau o St i
Xy

= [;LS Dl.ll'la (L = p
(
e

] 1 ]

- Les travau
$ aux courants d'entreti i
. - ien et de gest d :
réparation en prévov . > gestion des constructions et i i : -
prevoyant si possible une réduction de la vulne’rabi]itéél s e L

¥ 1 Val!x 4
ra ) ) b C :

= Les murs, clétures fixes, hai !
res fixes, haies qui laissent libre un passage de 4 m le long du cours d'
a xs clBtures | sog A ti isoi i<
Les clbtures installées 4 titre provisoire (parcs a bétail...) :

- Les constructions, ins i inf)
- ns, mnste 5 5 ~ B e 7.
services d’intérét colll:lch!]i';(:m I{[lfm-‘-trlltlurt.s. e ACHIENS Ou enterrés nécessaires au foncti
. <y . . : BT . o
< e sl u g‘njrzll, (!d.nh la mesure o leur implantation est techniquem ot ustiads =
3 : SErve de dispositions constructives appropride . : ent Justitice aicet
vaiix approprices aux risques, y compris en phase

7.2. Ouvertures techniques

0 : :
Hverts dans les parties de fagades amont et concernées par des prescriptions.

7.3. Facades : mise en ceuvre des prescriptions

totalité des fagades exposées.
endre en comp

en compte les prescriptions de la zone

Les prescriptions énoncées portent sur la ;
Toute fagade particllement située en zone a risque devra pr te, dans sa totalité, les

prescriptions propres a cette zone.
Toute fagade recoupant plusieurs zones A risques devra prendre

la plus contraignante.
ans le cas de

Des adaptations mineures pourront étre apportées aux régles définies ci-dessus, en particulier d
" en facades latérales.

fagades de grande longueur, ou en cas de présence de “redans

7.4. Reconstruction du bitiment aprés sinistre

Dans les zones pour lesquelles il est prévu le maintien du bati & I'existant, aprés survenance d'un
sinistre non lié & des phénoménes naturels objets du présent P.P.R,, les immeubles concernés pourront étre
tenu du réglement portant sur le béti existant dans la

reconstruits en mettant en ceuvre impérativement le con
zone concernée du P.P.R., recommandations et prescriptions confondues.

Article 8 : Réglementations particuliéres
8.1. Fiches réglementaires par zone des documents graphiques

réglementaires, la constructibilité de la zone

t concernée par plusieurs fiches
es mesures portant sur les projets nouveaux et

te. De méme, |
tes primant sur les moins contraignantes.

Attention, lorsqu’une zone es
correspond 2 celle de la fiche la plus contraignan

les biens et activités existants se cum ulent, les plus contraignan

Le réglement est composé des fiches suivantes :

Ecoulements & forte
charge solide (avalanches,
crues, chutes de blocs)
-1.01-1.02- 1.03-1.04
-1.06-1.07-1.08-1.09
-1.10-1.11-1.12- 1.13
-1.14-1.15-1.16-1.17
-1.18-1.19-1.20-1.22

-1.23

Mouvements du sol

-2.01-2.02-2.03

aleanul:-0

aléa fort non bati : -2.04
- N (avalanches
chutes de blocs)

- Ni (inondations)




— — M — e ——
Prescriptions | | i K"m:‘ P Fiche N.i : inondation - crue torrentielle - coulée de boue

ipt
. n- prescrip
Fiche O : aucun phénomeéne nature| reteny —T | Constructibilité de la zone : Zone non baéti - projets nouveaux interditg
Constructibil O e i .
0 : ité de la zone : Projets noUveaux autorisés 88y (exceptions : voir I'article 2.7 et article 5.2)

; : 2 Classement justifié par au moins I'une des raisons suivantes
[ g - cette zone constitue le lit actif du cours d'eau |

& - cette zone est exposée a des écoulements d'intensité forte

__W Sl aioutent aiy § - elle est fréquemment exposée a des inondations d'intensité moyenne:
i : Ll e -'-w.ﬁﬂm“res' énérales du titre I K - cette zone est exposée a des érosions de berges d'intensité forte :

5 —

.i@?ﬁéﬁnﬁi‘f’é‘;ﬁwprﬁjiﬁimwmx et des projets d'aménagement

\ - elle constitue un champ d'expansion des crues au bénéfice des es aval

son urbanisation reviendrait & aggraver les risques a 'amont oy & I"aval - |

—— _ - cette zone sert de couloir nécessaire a I'entretien et & la gestion des berges -
|| Sans contrainte particuliére R |
e bl e T o TR = | — Les mesures suivanies s'ajoutent aux mesures générales du titre I1 e
Mesures portant sur les biens et activités existants SRS

L — Sont interdits : . _
- les dépots et stockage de matériaux polluants, putrescibles ou flottants pouvant étre atteints ou

Sans contrainte particuliére Qj emportés par la crue centennale,
X - la création ou I’extension de parkings de surface ;

- les clGtures (hors lit mineur) sous réserve qu'elles ne constituent pas un obstacle aux écoulements g
qu'elles présentent une perméabilité >50%. Les murets d’assise sont autorisés sous réserve qu'ils |

X - les remblais et les aménagements ou ouvrages non visés a la ligne « Sont autorisés » ci-dessous ¢ nc.
' i : excepti tfinies en téte de fiche,
B faisant pas partie des exceptions dé o _ ]
i i - I’édification de digues sauf celles autorisées au titre de la Loi sur I'Eau, '
| = .y _'_————--—-_________‘
g FIG H = 1 Feaa| Sont autorisés :
2 5 g he N : avalanche mouvement de terrain - les aménagements ou occupations du sol ne générant ni remblais, ni obstacle, et étant totalemen
g Lonstruc o transparents a I'écoulement des eaux
§§ g g g.g Constructibilite de la zone : .ZOI'IB ey baﬂe > prO]GtS nouveaux interdits - les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques légalement autorisés -
- ‘g § g 5 (excepﬁons - voir titre | - article 2.7 et article 5‘2) X . - les remblais justifiés par un dire d’expert hydraulique et validé par les services de I"Etat,
8
-5

TR e ' soient d"une hauteur maximum égale 4 0,2 m. o= |
Lesl::::::::s:gdmua:ls ﬁ'_ﬂlllehtmmm é"éfdes‘.{“m’f /4 Concernant le lit actif des cours d’cau, il est rappelé I"obligation d'entretien des cours d‘w
- lorsque le c:a's’m:,ﬁ’ er:n;ﬁ:“ = ll-'-l.l.r-c‘xtefls[c.n sont interdits sauf : . riverains, définie & I'article 1.215-14 du Code de I'Environnement (cf Titre 1. article 3 2 du réglemen)
A . e d€ 1a zone est justifié uniquement par un risque de glissement de terra: Réglementation des projets de campin
lent ou un risque d’affaissement : € terrain égleme prog ping
- lorsque le parking n’est utili o Toute création de camping est interdite
rsque le parking n’est utilisé que du 1* juin au 31 octobre ert zone N avalanche, - Mesures portant sulr lfs biens et activités existants
Rég!ementaﬁon'de_s'pmjm de campings X Le stationnement nocturne des camping-car et caravanes cst interdit
. Toute création de camping est interdite \‘
, ] Mesures sur les activités exist antes
Le stationnement nocturne des cam

ping-car et caravanes est interdit sauf -
a - . - - ’
Zone est justifié uniquement par un risque de glissement de terrain

. = lorsque le classement en N de |




Prescriptions

§

R
Régles de

g
£

Autres
egles

Recommandations

1.01 avalanche coulante avec aérosol

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés

Avalanche coulante : pression dynamique d'impact de référence (P1) =30 kPa
hauteur d'application (h) = 4 métres
Aérosol : pression dynamique d'impact de référence (P2) = 10 kPa
hauteur d'application >10 métres

Les mesures suivantes s ‘ajoutent aux mesures générales du titre IT

Réglementation des projets nouveaux et des projets d’aménagement
(bitiments, campings)

Facades amont exposée (faisant face a l'écoulement) :
 sur une hauteur de h métres :
- aveugles

= resistant de fagon homogeéne a la surpression P1

sur le reste de la hauteur :
- aveugles ou équipées de vitrages fixes / ouvrants autorisés
- fagade et vitrages résistant de fagon homogéne a la surpression P2
- I'ensemble “facade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne  la surpression P2

Fagades latérale (dans | ave de l'écoulement) :
sur une hauteur de h métres :

- Ouvrants autorisés,

- I'ensemble “fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne 4 la surpression
1/3 de P1 et & la dépression 1/5 P2
sur le reste de la hauteur -

|- Ouvrants autorisés,

- I'ensemble "faqa'd]_:_— ouvrants en ;;)s-ilion fermée” résistant de fagon homogéne 4 la surpression
1/3 P2 et & la dépression 1/5 P2

Facades aval (tournant le dos a l'écoulement) :
sur toute la hauteur :

= ouvrants autorisés,

- 'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne a la dépression
1/5 P2

Toitures :
sur une hauteur de h métres -

= composante principale P1 en surpression
= composante dynamique latérale 4 Pl en surpression et 1/5 P2 en dépression
= composante dynamique verticale 0.4 P|. dirigée vers le haut

(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades
amont et latérales pour ces derniers éléments)

sur le reste de la hauteur :

=

[

1.01 avalanche coulante avec aérosol
ne : ' aux autorisés
Constructibilité de la zone : Projets nouvea ol
mique d'impact de rétérence (P1) =30 kPa

coulante : pression dyna P i .
Gumencs hauteur d'application (h) = 4 metre iolee

! référence (P2) =
: ion dynamique d'impact de
o ﬁ:ﬁgm d':;pllcauon >10 métres
T

= s " ar u . -
Mesures sur les biens et activités existan _:_'.); — e

: de la _dm d'a . .
i e n:défal d 2 was & CompL ux finies a l'article 6.5 :
chl‘!;ro;;:;of: spé;:iiio::; aux batiments dits sensibles ct a ERP défi 2.6 et 2.7, et sous réserve de
1

: jons des articles : _ les
Pour I"ensemble des constructions c_x_‘s""‘"l:s péc(‘:gr:u?::ﬁ bitiments dits seusltfles_ : ::x ERP) 20
non contradiction avec les dispositions résistants. e wﬁ?@g dépressi s

: des ouvrants
ouvertures doivent étre protégées p:;:s fagades correspondantes, au chapitre et dans la limite des

dynamique aux valeurs indiquées pour dans la limite des possibilités techniques

j " de la présente fiche, : . it ey . .
1:1601:-';: ?: ::‘ll::r vénale ou estimée du bien & la date d'approbatio o —

- 3 fermés en
sées doivent étre maintenus
Les ouvrants des fagades expo Jan Communal de Sauvegarde) dralerte et d'évacuation

d'avalanche (modalitéséprécise;:dmsleP o T matio,
Pour chaque terrain de camping, respec

= composante dynamique principale P2 en surpression

= composante dynamique latérale % P2 en surpression et 1/5 P2 en dépression
= composante dynamique verticale 0.8 P2, dirigée vers le haut

(4 prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades
amont et latérales pour ces derniers éléments)

Issues de secours — ouvertures techniques : __

Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le batiment ait
€té touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénoménes naturels traités par le

présent document.

Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de

& mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux
techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.

désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices

Mise en ceuvre, sous un délai de 2 :
dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles ¢t aux ERP définies & I'article 6.5

ans a compter de la date d'approbation du présent PPR, des

g fet : ——
e = échea?l‘gf:::eel:r:anvanes. hors des terrains de camping, pas
i des campin

Le stationnement nocturne

autorisé du 1% novembre au 31 mai

Camping : \
Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant n'est autorisée que :

- 81 le camping est fermeé au public du 1™ novembre au 31 mai
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\M b avalanche coulante avec aérosg|

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux interdits

: pression dynamique d'impact de référence (P1) =35 kp,
SO GO %auleur d'application (h) =5 mélres

érosol : pression dynamique dimpact de référence (P2) = 10 kPa
B ‘ hauteur d'application »10 métres

Mesures sur les biens et activités existants

vre. sous un délai de 2 ans & compter de la date d'approbation du mm|
Mise en couvre,

sl nts dits sensibles et aux ERP définies & 'anticle 6.5
dispos':lluns a.t]:ld'c:j fzt::?n:t“r’:“:i‘::::':xisunlcs (hors exceptions des aniclr_:s 26 ct_ 2.7, ¢t sous réserye ®
Boue e c vee les dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles of aux ERP) 1y
s contradlcll?!i at étre protégées par des ouvrants résistants en surpression et en dépression
0"“"."", dm‘ﬂl’cum indiquées pour les fagades correspondantes, au tlla‘plltc “réglementation des
dynamique aux “"‘d,_. la présente fiche, dans la limite des possibilités techniques et dans la “mﬂtdnl
%01?;::?::?;3 vénale ou estimée du bien 4 la date d'approbation du PPR.
‘0

ats des fagades exposées doivent étre maintenus fermés en période de fort risgue!
:i-?:v:;::crltc (modalités & préciser dans le Plan Communal de Sauvegarde) |

T

Le stationnement nocturne des camping-car el caravanes, hors des terrains de camping, n'est pas|
e statio s ca

autorisé du 1* novembre au 31 mai pe |

— et
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Prescriptions
1.02 avalanche coulante
83 Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés
§ ﬁ' 3 § Avalanche coulante : pression dynamique d'impact de référence (P1) = 30 kPa
hauteur d'application (h) = 4 métres

: &

Les mesures suivantes s'ajoutent aux mesures générales du titre Il =
.4

Réglementation des projets nouveaux et des projets d’aménagement
(batiments, camping)

Fagades amont, exposée (faisant face a l'écoulement) :

sur une hauteur de h métres :
X - aveugles
- résistant de fagon homogeéne é la surpression P1
Facades latérale (dans l'axe de I'écoulement) :

sur une hauteur de h métres :
o i | | = ouvrants autoriseés, :

S - 'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne 4 la surpression
® Pl
! . Fagades aval (tournant le dos & l'écoulement) :
X = sans contrainte

Toitures :

sur une hauteur de h métres ;
= composante dynamique principale P1 en surpression
- composante dynamique latérale !4 Pl en surpression
X - composante dynamique verticale 0,4 P1, dirigée vers le haut
(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades
de classes | et 2 pour ces derniers éléments)

e O e | | Issues de secours — ouvertures techniques :
Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le batiment ait

€t¢ touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénoménes naturels traités par le

4 | [lprésent document.

Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
. désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
i a4 mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.
. - Mise en aeuvre, sous un délai de 2 ans & compter de la date d'approbation du présent PPR, des
' . dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies 4 |'article 6.4

Camping :
___Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant n'est autorisée que :

- si le camping est fermé au public du 1™ novembre au 31 mai

Mesures sur les biens et activités existants

Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans & compter de la date d'approbation du présent PPR, des
R dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies a |'article 6.4
Pour I'ensemble des constructions existantes (hors exceptions des articles 2.6 et 2.7, et sous réserve de
non contradiction avec les dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP) les
ouvertures exposées doivent &tre protégées par des ouvrants résistants en surpression dynamique
~ aux valeurs indiquées pour les fagades correspondantes, au chapitre "réglementation des projets
nouveaux” de la présente fiche, dans la limite des possibilités techniques et dans la limite des 10 % de
la valeur vénale ou estimée du bien a la date d*approbation du PPR.
Les ouvrants des fagades exposées doivent étre maintenus fermés en période de fort risque

2 d’avalanche (modalités A préciser dans le Plan Communal de Sauvegarde)
Pour chaque terrain de camping, respect des mesures d'information, d'alerte et d'évacuation
> prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet }
Le stationnement nocturne des camping-car et caravanes, hors des terrains de camping, n'est pas /_nv,,

& autorisé du 1 novembre au 31 mai il il




1.03 avalanche coulante avec aéroso|

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés

Avalanche coulante : pression dynamique d'impact de rélérence (P1) «20 kpy
hauteur d'application (h) = 4 métres

tibil : Projets nouveaux autorisgg
e coulante : pression dynamique d'impact de référence (P1) =20 kp,

R e Maos:eesion e dipac 8 rlbrnce (7 - 1046
" hauteur d'application >10 métres R PP | hauteur d'application >10 métres
" .
o s - - _“'—ﬂ—-...__‘
mesures géndrales du ditre 1T | [ [Miesures sur les biens et activités existants
- P : re, sous un délai de 2 ans a compler de la date d'approbation du present PPR
i _'ﬁdql.pmjm d’aménagement X :::;;::o‘:: :péciﬁqucs aux bitiments dits sensibles ct aux ERP définies a l'article 6.5 S -
jons existantes (hors exceptions des articles 2.6 ¢ 2.7, et souw reerve |

| Pour I'ensemble des constructy : ¢
non contradiction avec les dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles o aux ERpy e

s ﬁ_f?mbm ) =) ouvertures doivent étre pmtégéﬂ par des ouvrants résistants en surpression e en déprossion
x valeurs indiquées pour les fagades correspondantes, au chapitre "réglomentation g

\

———— G —_— X namique su T R
. 2~ — - . ::)ojcu :ouvcaux“ de la présente fiche, dans la limite des possibilités techniques et dans La limige da
= -2 surpression P e 10 % de la valeur vénale ou estimée du bien & la date d"approbation du PPR
LS i B - __-____-\__"‘_‘—i—-
- ¢ res il L : N = | Les ouvrants des fagades exposées doivent Etre mumttr‘mn fermés en période de font g
= o = —,@- —— m‘“ AmindS aulorisés > . o d'avalanche (modalités & préciser dans le Plan Communal de Sauvegarde)
| Rt résistant ¢ WMU:IW!W P2 _ | — Pour chaque terrain de camping, respect des mesures d'information, d'alene et §'évacuo
1= I| Fag: T de fagon homogéne 4 la su ression p2 x prescrites par le maire ou. le cas échéant, par le préfet
o i . Le stationnement nocturne des camping-car et caravanes, hors des termains de camping, 'est o
—GUVT _ - — . > autorisé du 1” novembre au 31 mai T~ w "y ——
i;%ﬁh; i “-mﬁm’.w_'m de fagon homogéne a la Surpression
- sur _? — -
T - - =
." A== l = e —— r Rm—— - —
lBP!_&:i = e o ‘m_ ¢ résistant de fagon homogéne i la surpression
Fagades aval - © |
sur tou i
-Utt\l'ﬂl!l;l & S Tl =) = Ll : A =
- I'ensemble "fagade — ouvrants en position fermaeh :
el en position fermée’ résistant de fagon homogeéne 4 |a dépression

— e

el ﬁ_ﬁﬂm"ks fagades
. .
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e
Prescriptions Presciptions 1.04 avalanche aérosol
1.04 avalanche aérosol veaux autorisés
: Constructibilité de la zone : Projets nou
g HE g @ 5 Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés 8 n dimpact de rélérence (P1) =20 kPa
& ‘g £ Aérosol : pression dynamique d'im
& 5 :g, § @ Aérosol : pression dynamique d'impact de référence (P1) = 20 kPa g - hauteur d’application > 10 métres
(14 hauteur d'application > 10 métres : -
& &
Les mesures suivantes s ‘ajoutent aux mesures générales du titre IT - Mesures sur les biens et activités existants. —— PR, 4%
- 0 jon du p!
3 ) . la date d’approbation |
Réglementation des projets nouveaux et des projets d’aménagement Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans a con}P:C' ::aux ERP définies a I'article 6.4 ~
(bati, 7 X i : batiments dits sensibles ct al : 6 et 2.7, et sous réserv
ments, camping) dispositions spécifiques aux tions des articles 2. P) les
Posr I"ensemble des constructions existantes ([??_rs e);c:ﬂx batiments dits sensibles et auxdEpressR : ion
e ue :
Fagades amont, exposées (faisant face a l'écoulement) : non contradiction avec les dispositions s;:iécl :iwra"‘s résistants en swprefss'of_‘ °t| - ntation des
sur toute la hauteur : ouvertures doivent étre protégées li‘fl‘r fzsgades correspondantes, au chapitre rédg °"“fa limite des
X - aveugles ou équipées de vitrages fixes / ouvrants autorisés X dynamique aux valeurs md.tquecs P‘;lur d?ns la limite des possibilités techniques et gans
" - fagade et vitrages résistant de fagon homogéne a la surpression P . projets nouveaux" de la présente {,icde‘bicn  la date d’approbation du PPR. >de de fort risque
- I'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne 4 la surpression Pl 10 % de la valeur vénale ou estimee du Joivent étre maintenus fermés en période
Facades latérales (dans | 'ave de | ‘écoulement) : Les ouvrants des fagades ?xpOSées| (i)’lan Communal de Sauvegarde) - d’évacuation
sur toute la hauteur : X dravalanche (modalités a préciser dans le Jes mesures d'information, d’alerte et
X ) - ouvrants autorisés, Pour chaque terrain de ::ampin?;é l:lSPe::‘e :: Sfet . s
- 'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne a la surpression X prescrites par le maire ou, le cas éc ) P ¢ et caravanes, hors des terrains de camping, J
. 1/3 P1 et a la dépression 1/5 Pl Le stationnement nocturne des ca'mpmg-“
Fagades aval (tournant le dos a | ‘écoulement) : & autorisé du 1° novembre au 31 mal
sur toute la hauteur :
X - ouvrants autorisés,
P - 'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogeéne 4 la dépression
. 1/5 P1
Toitures :

sur toute la hauteur :

- composante dynamique principale P1 en surpression

- composante dynamique latérale % P1 en surpression et 1/5 P1 en dépression
X - composante dynamique verticale 0,4 P1, dirigée vers le haut

(a prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades
de classes | et 2 pour ces derniers éléments)

Issues de secours — ouvertures techniques :

Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le batiment ait
X €€ touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénoménes naturels traités par le
présent document.

Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf

% a mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.
Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans a compter de la date d’approbation du présent PPR, des
X X

dispositions spécifiques aux bétiments dits sensibles et aux ERP définies a Iarticle 6.4

Camping :

‘ ‘ } Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant n’est autorisée que :
| x| | - si le camping est fermé au public du 1* novembre au 31 mai




. |\ .' s e

2 : Projets nouveaux autoriség
sol: pression dynamique d'impact de référence (P1) = 10 kPa

it aux mesures générales du titre [T
= = . : 3 ) - \
ux et des projets d’aménagement

e
1.06 avalanche aérosol

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés

Aérosol : pression dynamique d'lmpac_t de rélérence (P1) = 10 kPa
. hauteur d'application > 10 métres

Mesures sur les biens et activités existants

Ed

vre, sous un délai de 2 ans & compter de la date d'approbation du *’"W
Mise en euvre,

dispositions spécifiques aux biitiments dits sensibles et aux ERP définies 4 "article 6 4
15po

b ble des constructions existantes (hors exceptions des amc!;a 2.6 c't 2.7, et sous ’_‘:"'?‘?ﬁ?
Pour | ensembl ec les dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et 3UX ERP) joy
e Cﬂ"m"‘c“f)fl m &: e ro.tégécs par des ouvrants résistants en SUrpression et en presson
ik do“"I“ rnd? uées pour les fagades correspondantes, au chapitre “réglementation b
d}mlquc ﬂ"?:l:?;:li: lprés‘::mc.ﬁclic. dans la limite des possibilités techniques ef dans la limite e
’I:':}oi?:cml:;u:':?ct;r vénale ou estimée du bien & la date d"approbation du PPR

Les ouvrants des fagades exposées doivent étre mmmcpus fermés en période de fort risgye
d'e:valnnchc (modalités a préciser dans le Plan Communal de & Sauvegarde)

P chaque terrain de camping, respect des mesures d'information d'alerte ot df\xuf:[}_‘
our ng. ,
prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet

autorisé du 1 novembre au 31 mai -

i il o ant face & 'écoulement) - Y
|I -. i o
-o : A '. i e s —— —
% - I'ensemble "fagade — o Ivrants en position fermée” résistant de fagon homogéne 4 Ia surpression
113 Pleta la dépression 1/5 P
| Facades aval (tournant Je dos a. ; R
sur toute la hauteur : . -
e - l ._i-.! 3 : . b e — R —————
! - I'ensemble '-Taq’ndc’-'-.ouvm;ts'mipﬁsiﬁﬂn fermée" résistant de fagon homogéne 4 [a dépression
1/5 Pl
Toitures : oo T
-mm : _’ iq-,m- o ”i" --I._P.I“.’..- .on' e — —~ —
- composante dynamique latérale !4 pj £n surpression et 1/5 P1 en dépression
. o
X
(en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
:&me:t?tm:ﬁe nedevr?g%‘?e ouverts damlea pnrﬁe; de fagades co par des prescriptions, sau}
oeuvre qusiut‘; ﬂpéchux permettant de garder |4 tionnalité de ces orifices
techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine nature]je.
. ﬁfmﬁoﬁsﬁ%ﬁﬂ? t'Ml::itid“ ; .::: compter dé a dte approbation du présent ppR des
- ¢s aux bitiments dits S ¢t aux ERP définies & |'are: N
L Cesipiigy . —— s sensibles et aux ERP définies j | article 6.4
Toute création de 1 i d
L x .
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""-;:‘ | e _ . |
— e avec aéroso
Prescriptions I Tescriptions 1.07 avalanche coulante i
1.07 avalanche coulante avec aéroso . projets nouveaux autorisés
i torisé 89 Constructi de la e (P1) =10 kPa .
3 @ Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorises It ique dimpact de référence (P1)
ﬁ g T : : Avalanche coulante : pression ‘!V"“{",c'gﬁugn (h) = 4 métres
© ﬂ' § o Avalanche coulante : pression dynamique d'impact de référence (P1) =10 kPa hauteur % :‘;P act de rétérence (P2) = 10 kPa
= g hauteur d'application (h) = 4 métres : Aérosol : pression (.iynamlque- i upmétras
é Aérosol : pression dynamique d'impact de référence (P2) = 10 kPa E hauteur d'application
—— hauteur d'application >10 métres
Les mesures suivantes s ‘ajoutent aux mesures générales du titre I1 e ' P
dr‘ ' P [ ) ; r ;i hunt’ bl . T e & 3
) Réglementation des projets nouveaux et des projets d’aménagement '} Mesures sur les biens et activités existants - TR 05
: de | (batiments, campings) || : a compter de la date d'approbation : ‘lle‘l,':.?m :
le: ; Mise en ceuvre, sous un délai de zla:;sils sensibles et aux ERP définics al aﬂ;c7 = =
on Fagades amont exposée (faisant face o1 écoulement) : X dispositions spécifiques aux btiments tes (hors exceptions des articles 2.6 ahl et aux ERP) les
]| surune hauteur de h métres - Pour I'ensemble des constructions existan ifiques aux batiments dits sensibles “pmim
t X -aveugles ' ,,g: contradiction avec les dispoiiunns s;:f:; i;l“ résistants en Surpression r&:l en SS|
. === il —_— g ¢s par uvrants itre sl
=L |- resistant de fagon homogéne a Ia surpression Pl ouvertures doivent étre pro;i: ouf les fagades correspondantes, %mueﬂ et dans la limite des
‘q'u“;‘ —f L surlereste de Ia hauteur : X dynamique aux valeurs mdwll’l ﬁ[.;hc dans la limite des pOSS!t?llllés tul:, thlq
X || - aveugles ou équipées de vitrages fixes / ouvrants autorisés projets nouveaux” de la prescn'e“éc du bien & la date d'approbation du P frode de Tor Tsque
— X - fagade et vitrages résistant de facor e ol 10 % de la valeur vénale ou estil - Etre _maintenus fermés en
ion 20 1A2€s resistant de fagon homogéne a la surpression P2 .. dos facades exposées doivent S arde)
- 'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne a la surpression P2 Les ouvrants des éqg réciser dans le Plan Communal de ?,“w jon, d'alerte et d’évacuation
;1:— Facades latérale (dans laxe de l'écoulement) - X d’avalanche (modﬂl.it - depcaﬂ;piﬂﬂ respect des mesures d'informat
| | surune hauteur de h métres : Pour chaque terrain A ot e préfiet : e T
‘J X - ouvrants autorisés, X preserites par le maire ou, le ;:85 i:‘::?n.g?c ar of caravanes, hors des terrains de camping,
e 1 [elernbinte—r———— Py z : e
z - I'ensemble fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne & la surpression Le slguonncl:.lem nﬂct::l::m 31 mai
S el {173 de P1 et la dépression 1/5 P2 : autorisé du 1_novem
] sur le reste de la hauteur :
x | - ouvrants autorisés, —
. - I'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogeéne & la surpression
y 173 P2 et & la dépression 1/5 P2
Fagades aval (tournant le dos a | ‘écoulement) :
| surtoute la hauteur :
X L 1 | _ l-ouviantsauforisés, =<0
. - I'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne & la dépression
; 1/5 P2
Toitures :
____sur une hauteur de h métres
- composante principale P1 en surpression
- composante dynamique latérale Y4 P1 en surpression et 1/5 P2 en dépression
X - composante dynamique verticale 0.4 P1. dirigée vers le haut
(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades
amont et latérales pour ces derniers éléments)
= sur le reste de la hauteur :
- composante dynamique principale P2 en surpression
= composante dynamique latérale '4 P2 en surpression et 1/5 P2 en dépression
X - composante dynamique verticale 0,8 P2, dirigée vers le haut
(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les facades
amont et latérales pour ces demiers éléments)
__| Issues de secours — ouvertures techniques :
Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le bitiment ait
X été touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénomeénes naturels traités par le
présent document.
Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
2 4 mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.
Mise en auvre, sous un délai de 2 ans & compter de la date d’approbation _du présent PPR, des
i . . dispositions spécifiques aux bétiments dits sensibles et aux ERP définies a I'article 6.5 L{
Camping : . ’ - - . ‘o 3
Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant n'est autorisée que : l A
| X = §i le camping est fermé au public du 1™ novembre au 31 mai Sl (_>




— W/ 1.08 avalanche coulante Pres

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés
Constructibilite de 1a zone

I

la zone : Projets nouveaux autoriség

anche coulante : pression dynamique d'impact de référence (P1) <1 kPa

- i } i t de référence (P1) =19 kp.
lante : pression dynamique d'impact d 4
Avalanche cou hauteur d'application (h) = 4 métres
hauteur d'application (h) = 4 métres

PR il = B

e

il ._ e : T R ures générales du titre T T ey = x; Mesures sur les biens et activités existants
| ‘ i e o o e A e 3 (et | : date d’approbation du présen |

R | s jets nouveaux et des projets d’ n SRR - délai de 2 ans a compter de la S 4 Sppi sl b B
.l_t-!-._at des projets d’aménagement 21 Mise en muvpr:’ci?'?:jc;:ux I:’itimcnts dits sensibles ct aux ERP définies & | an:cle 6.4
glspof:::s?r:ble des constructions existantes (hors exceptions des articles 2.6 et 2.7, et sous resene &
our

diction avec les dispositions spécifiques aux h:ilimcnls: dits sensibles et ayy ERP)

non contradiction doivent étre protégées par des ouvrants résistants en surpression dynamigy S
ouvertiures c_llﬂ_)!ié’jﬁ 01 :r les fagades correspondantes, au chapitre "réglementation des pg.:.j'.'-‘-'. X
aux valcnirzclrll:ll';lrlgzmp(:_lche dans la limite des possibilités techniques et dans la limite des 10 %4
nouveaux g

imé ien & te d'approbation du PPR.
le ou estimée du bien a la da s : . S
i Valfur::::‘s des fagades exposées doivent étre maintenus fermés en période de for Tisom
v ~ T ¥
L?s a odalités a préciser dans le Plan Communal de Sauvegarde) L.
X d’avalanche (modali P csurcs_d'information, dalene o §am—— =
P haque terrain de camping, respect des mesures ormation, Fa—
our ¢ ng, R
i i zas éché e préfet
» le maire ou, le cas échéant, par _ ‘
trcsi::'csn:::ncm nocturne des camping-car et caravanes, hors des terrains de Camping, n'est pu
it e statio _
: | A autorisé du 1° novembre au 31 mai =]
T [Toitures:

- composante dynamique principale P1 en surpression i
- composante dynamique latérale % P1 en surpression

- composante dynamique verticale 0,4 P1, dirigée vers le haut

(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades
de classes | et 2 pour ces derniers éléments)

ewes Ut Decours = Davet R ik imess = .

Les issues de secours mmmamammmm méme aprés que le bitiment it
méwmmmmwm origine les phénoménes naturels traités par [e

Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de

désenfumage ne devront étre ommmmaemm d iptions, sauf
- des 1age ne ¢ i e ans S parties de fag: o Par des prescriptions, sauf
4 metire en oeuvre des dkposili&!p&m ermettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme aprés survenance d'un Accident d'origine naturelle.
ol h.dwe en EUVTE, sous un délaidez ans & compter de _l_nldu;q_d'lpprobation du présent PPR. ges
dispositions Spéclﬁque_s‘-_a?v&_bit_lNlbﬂigunﬂh@'.et‘:amﬁmdéﬁnies.é I'article 6.4

INg existant n'est autorisée que: ¥

N e ek
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Prescriptions Prescriptions 1.09 avalanche aérosol . !
1.09 avalanche aérosol e . projets nouveaux autorisés
risés 8 Constructibilité de 1a Z0 e:pPr
83lg Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorise g o dimpact de référence (P1) =5 kPa
sol : pression dynamique '
's § 2 g Aérosol : pression dynamique d'impact de référence (P1) = 5kPa 2k Eautaur d'application > 10 metres
hauteur d'application > 10 métres é -
:

Les mesures suivantes s'ajoutent aux mesures générales du titre I e Mesures sur les biens et activités existants

-___,'_—————-";__
_ . = ter de la date d’approbation ;
Réglementation des projets nouveaux et des projets d’aménagement Mise en oeuvre, sous un délai de 2 ans & compler \ aux ERP définies 3 Iarticle 6

b F | : dits sensibles € : 7.7, et sous réserve
batiments, campin : X SLanEits écifiques aux bitiments : articles 2.6 et 2.7s
! ping) dispositions P2 Structions existantes (hors ex‘:‘a‘::;oz;u?:ems dits sensibles et auX ERP) les

||1IA

Fagades amont, exposées (faisant face a l'écoulement) : non contradiction avec les dtsposmonsar F:es ouvrants résistants €n surpres swe jon des
f—— — sur toute la hauteur : = ouvertures doivent &tre ?mfégmm? les fagades correspondantes, 83 Vi s et dans la limite des
= - aveugles ou équipées de vitrages fixes / ouvrants autorisés 3 dynamique aux e mdlqu.;:sﬁ‘::;e dans la limite des poss |t.niil¢6 te;h; L
. - fagade et vitrages résistant de fagon homogéne a la surpression P1 ! projets nouyeaux' d.c la Préﬁe‘:- mée dt; bien 4 la date d'a robation du PPR. iriode de fort risque
- I’ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne & la Surpression Pl 10 % de la valeur vénale ou esti —es doivent &lre maintenus fermés en
Facades latérales (dans ['axe de l'écoulement) : Les ouvrants des 'f'aqades' r':xpodms le Plan Communal de Sauve
. sur toute la hauteur : 2 d'avalanche (modalitcs . ﬂmsel:n respect des mesures d'info
X - ouvrants autorisés, - Pour chaque terraif & 1‘ a:;nagléc%.éanl, ar le préfet
- - 'ensemble "faade — ouvrants en position fermée” résistant de fagon homogéne a la surpression 3 prescrites par e malre o ed camping-car et CAravanes,
' PI et & la dépression 1/5 P1 Le stationnement nOCtume CE8 o
Fagades aval (fournant le dos a l'écoulement) : \ . autorisé du 1 novembre 25
ll sur toute la hauteur :
X - ouvrants autorises,
= - 'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne a la dépression
; 1/5 Pl
Toitures :

i) sur toute la hauteur :

- composante dynamique principale P1 en surpression
- composante dynamique latérale %2 P1 en surpression et 1/5 Pl en dépression
X - composante dynamique verticale 0,2 P1, dirigée vers le haut
(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades
de classes | et 2 pour ces derniers éléments)

Issues de secours — ouvertures techniques :
Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le bitiment ait
X été touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénomeénes naturels traités par le
présent document.
Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverure de
désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
i mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
| techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.

Mise en ceuvre. sous un délai de 2 ans a compter de la date d'approbation du présent PPR, des
dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies a |'article 6.4

Camping :
Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant n'est autorisée que :
X - si le camping est fermé au public du 17 novembre au 31 mai

/IO
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ique d'impact de référence (P1) = 3 kPa
lication > 10 meétres
-.- =
I ‘e:-h"_-._ = \
d’aménagement
e —
géne i la surpression P1 —

ne : Projets nouveaux autoriség

i— o T ~
-_Jlk}_l_a_rftde on homogéne a la surpression, P|

—

" résistant de fagon homogeéne & la surpression

__-_-_-_‘-___'—‘—!—\-

- —

‘résistant de fagon homogéne 4 la dépression

—
I

'] en dépression

zontales, uniquement sur Jes fagades

i
les, méme aprés que le batiment iy
S phénoménes naturels traités par |

—

| et aucune ouverture de
par des prescriptions, sauf

de ces ori fices

;ptﬁem PPR. des

\ - Page 22

1.10 avalanche aérosol

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés

| : pression dynamique d'impact de référence (P1) = 3 kPa
7SSO hauteur d'application > 10 métres

| Mesures sur les biens et activités existants

Mise en cuvre, sous un délai de 2 ans & compter de la date d’approbation du présent PRI I
:?;:eos?ﬁom spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies 4 'anticle 6.4 b

Pour I'ensemble des constructions existantes (hors exceptions des articles 2.6 €1 2.7, ¢t sous réserye &
non contradiction avec les dispositions spécifiques aux bﬁumcms dits sensal?lcs €L AUX ERP) oy
ouvertures doivent étre protégées par des ouvrants résistants en swrpression et en

dynamique aux valeurs indiquées pour les ragac!cs. comspond‘aqtfrs. au cha_pnnc "réglementation des|
projets nouveaux” de la présente fiche, dans la limite des pOSSI'?IlIléS techniques et dans [a limite Geg
10 % de la valeur vénale ou estimée du bien 4 la date d'approbation du PPR. |

Les ouvrants des fagades exposées doivent étre maintenus fermés en période w
d'avalanche (modalités a préciser dans le Plan Communal de Sauvegarde)

Pour chaque terrain de camping, respect des mesures d'information, d'almcm
prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet |

Le stationnement nocturne des camping-car et caravanes, hors des terrains de camping, n'es por

autorisé du 1 novembre au 31 mai

e ——
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Prescriptions

Regles de

Autres
eégles
Recommandations

1.11 chute de blocs

Cons A
Cor (t;::;:obt::;“e ('18 la zone : Projets nouveaux interdits
ns : voir articles 2.5 a 2.6 et article 5.2)

Pour des volum
s unitaires 2 quelques dizai
. : es dizaines de li .
press : i e litres, dévelo; .
on C_'Yg'l:r:nque d'impact de référence (P1 )p=pan 30‘::;0“95 Gnovpee:
uteur d'application (h) =5 metres

Les mesures suivantes s "ajoute
nt aux mesures générales du titre IT il

Réglementati
|I0|'| de . —
S projets autorisés: extension ou reconstrncﬁﬁ d b‘ A9 ._:
n de bitimen .~-:l

spécifiée A Particle 2.5 ¢ projets d’aménagement sans changem
2 ] h ent de destinatic
I"excepti Fhla o vuin .
ption de celles entrainant une diminution de :a ls é i ; B
rabilité) _ £

Facades ai.
¢ suramum (aisant face a l'écoulement) ;
une hauteur de h métres : 5

P - —
= 7 | - aveugles =
' - fagades résistant de facon hommos g I
(ST6SC - diamlea;:»: g:sl']?:rt:n_ hqnmogén_e a la surpression P1 et armées d TR
cote extérieur & plus de 5 a.:m de T"‘“ minimum, maillage = 10 ¢cm), un ssurcc:cux treills s scpuitie
F\;__L— Fagades latérale (dans I'axe de {a ;u(::;?l'e d aque face du mur et celui
?.—‘] =1 iEh — '%::—\ ".“.l!li?}*_?!_‘_#?_fwﬁsf _p;;téﬂéc‘; Ement)
- fagades et grilles résistant ¢ ces par des grilles métalli -
: et it e T oo - i Fl o
face du mur et celui cé‘llé c:\‘tt.'::-.i:'al‘pctrc des fers = 9 mm minimum :nai:I,aet ?Qades armées de deux
= | | Fagades aval (tournant T6 s ! : = pII“S de 5 cm de lasurface ge = 10 cm), un sur chaque
= - $ans contrainte ant le dos a l'écoulement) :
Toitures :

- composante dy ' inci 1 st
po dynamique principale P1 en surpression

_sur une hauteur de h métres :

= com - L 3 I cn ression
s e A - = r .
- m—: - e ——— e q
l €S 155 S dc secours vront ¢t co ues T
X Clc lllUL] [ l'l“ un acgc 1dc”t I‘Iil.lulcl. aLL‘dcnl ay n“t pDLII g p pﬂ
.-\Ut.ul . : ! q
ratior cn ﬂ.IIILLIl

'ﬂ qu(l“‘fs meme a!" ¢S survenance dl“ll ilLle nt O |EI“L natu Il -
C d | § -3 relie

Réglementation des projets de campings

Mesures sur les biens et activités existants

di . ¢
ispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles ct aux ERP définies a I"arti le 6.4
cle 6.4

1.11 chute de blocs

(exceptions : VO

Pour des volumes unitaires = quelques dizaines
- pression dynamique

Constructibilité de la zone : Projets nouveats interdits
ir articles 2.5 a2.6et article 5.2)

de litres, déve
d'impact de référence (P1) =30kPa
_hauteur d'application (h) =5 metres

loppant de fortes énergies -

Mise en ceuyre, de préférence sous aitrise d ouvrage publique

1) d'une étude permettant de:

- quantifier les phénoménes po
probabilités de départ, calculs de propagation
énergies cinétique
- définir, si la pro
récédente, les parades actives (purges, clouage, em

(merlon, filets...) permettant de protéger efficacement les

Ces parades seront dimensionnées de maniére a ce que la p
protéger devienne inféricure a 10°® (moins de un

2) des travaux définis par I’étude ci-avant.

En cas d'impossibilité technique ou €conom
I'évacuation définitive des personnes
de I'Environnement.

Remargue :

Si le niveau de risque résiduel a I'aval des travaux/ouvrages
terme, la zone pourra redevenir constructible aprés ac
1) Validation du projet de travaux par la Pré
2) Réalisation des travaux définis ci-dessus ;

3) Validation des travaix par la Préfecture de la Savoie ;

uvant atteindre ces ZOnes (localisation et

s, des hauteurs de rebond et des probabilités d°
babilité d’atteinte de la zone est effectivement ¥
maillotage des instabilités...) et/ou passives

exgos&
robabilité d'atteinte résiduelle des zones a

sur un million).

ique de réaliser
exposées selon les termes

hévement des quatre lapes
sfecture de la Savoie ;

volumes des instabilités,
sol et de la végéation, évaluation des
seure 107 au vu de |'analyse

et les biens

ces travaux, il devra étre procédé 3
des articles L561-12 L561-3 du Code

réd&ésaﬂjugésaﬁqfdmﬂwflﬂw

4) Modification du présent PPR, selon la procédwre légale.
2 I'amont, les mesures suivantes devront

de chutes de blocs sur la zone ou

En cas de survenance
délai. a l'initiative de la commune :

&tre mises en euvre sans
- L'accés aux parties de batiments inc
- Les affleurements rocheux qui dominent le secteur

evra conclure sur la possibilité ou non d

Cette inspection d
gl savére impossible d'autoriser l'accés aux
qu'elle définira devront étre mises en EUVIC sans délai.

luses dans la présente Zone sera interdit.
devront étre inspectés afin dlestimer le niveau de

risque de chute de blocs a court terme.
¢ lever linterdiction d'acces.
batiments, 1"étude prescrite ci-dessus ¢t les travaux

L

Pour chaque terrain de camping, respect des mesures

prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet

&’ information, d'alerte et 4’ évacuation

horsdeslminsdeanm' est interdit

| Le stationnement nocturne des camping-car et caravanes,




3 zone : Projets nouveaux autoriség

= Page iiNIN

- 1.12 chute de blocs ( Ratamore, St Pierre)

—————

Co bilité de la zone : Projets nouveaux autorisés

T ———
1.13 chute de pierres ( les Clos)

Pour des éléments de quelques dizaines de litres tout au plus |
- pression dynamique d'impact de référence (P1) =10kPa
- hauteur d'application (h) =2 métres

Les mesures suivantes s’ajoutent aux mesures générales du tigre ll
—_— ]
Réglementation des projets nouveaux et des projets d’aménagement
(bitiments, camping)
Facades de classe @ (fuisant face & ['écoulement) —_— !
sur une hauteur de h métres : PR - a . 9
T_..-——-—"'_' .z::dcs résistant de fagon homogéne & la surpression Pl et armées de deux treillis de —
A (ST65C : diametre des fers = 9 mm minimum, maillage = 10 cm), un sur chaque face dy my  celg
cbité extéricur & plus de 5 cm de la surface.
== ] T Fagades de classe ® (dans ['axe de l'écoulement) ——

sur une hauteur de h métres @

- ouvertures autorisées, protégées par des grilles fﬁ'ﬂ\llfqucs mwlln_:_:é 1020 cm) = <

- fagades et grilles résistant de fagon homogeéne a la surpression 2 P1, ot fagades armées e
treillis de répartition (ST65C : diamétre des fers
face du mur et celui cOté extéricur & plus de § cm de la surface

9 mm mimimum, mallage = 10 ¢m).

un sar c.‘uq;

Pour des éléments de quelques dizaines de litres tout au pius -
- pression dynamique d'impact de référence (P1) =20kPa
| : - hauteur d'application (h) =4métres
nérales du titre 11 T
tdes projets d’aménagement
_____-_-""‘"---
‘wﬁ.;m résistant tant de fagon homogeéne & la surpression P1 et armées de deux treillis de -
(ST6SC : diamétre des fers = 9 mm minimum, maillage = 10 cm), un sur chaque face dy "-":-rr’:[nf:.(,n
3 __{ cOté extérieur a plus de § cm de la surface. celui
) [ Facades latérale (dans 'axe de Iécoulemen) - =
__ surunchawteurdehmétres:
X :;:vamm u des, des grilles métalliques (maillage : 10/20 cm
I -;".d:"s e"ﬁﬁ, es résistant de fagon homogéne & la surpression ' Pl, et fagades armées 4.
x reills de répartion (STESC : diamére des fers = mm mirimum, maillage - 10 o). -y "
face du mur et celui coté extéricur 4 plus de 5 cm de la surface aque
Fagades aval (tournant le dos a I 'écoulement) -
Toitures : N e
sur une hauteur de h métres ;. :
X - composante dynamique principale P1 en surpression i
:\wm ue latérale % P1 en surpressio
ccés pitons aux immeubles - issues de secours — ouvertures techniques - —
;:!“:'m;?mu“ﬂdumm ‘mmgmqum’m l'accés mmpln?llﬂ. comprenant I'aire ge
: s ules, une porte d'entrée desservant Iz i ble et le cheminerme
de liaison, devra ére installé & I'abri de Ia facade a m i cheminement
. cocemanla o) o du PP s e i . " P
omenes e citde of __p:lll.nmi_ s devra S & SRIERE e protection permanente vis i vig e
g::?mh. e emm‘ el ooy M de terre résistant & Ja pression Pl syr ‘;;,
Camping : :
X
x
L Jugé Yea !
‘;d;f‘fmm des quatre étapes suivantes : olures ci-contre pourront dire revues a la baisse u;ru-'t
) Validation du projet de travaus par la :
2) Réalisation des travaux définis W de la Savoie M
3) Validation des traveus par la Pré) ;ft = o
) Modification du présent PPR, selon la proe. ’ .__Ili&_ p
) Pour chaque terrain de camping, '

prescrites par le maire ou, Je cas

L x|

| Le stationnement nocturne des campi

o s T ormaton, 3 e &,

dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies & 'arnicle 6 4

Facades de classe @ (tournant le dos a l'écoulement) —
- sans contrminte Ny = g -
: Toitures : E
sur une hauteur de h métres :
I E compmanl-c';‘l_}:mmlqm principale Pl en surpression
- - composante dynamique latérale ' Pl en surpression L.
Accés piétons aux immeubles - issues de secours — ouvertures technigues : Tl
[~ |Pour les bitiments nouvesux uniquement :  'accés pidtons principal, comprenam | are del
stationnement des véhicules, une porte d'entrée desservant la totalité de 1'immeuble et le chenunemen
de lisison, devra étre installé @ P"abri de la fagade la moins exposée aux phénomenes natuk
X concernant la (ou les) zone du PPR sur laquelle se trouve situé immeuble
En cas d'impossibilite, cet acces piétons devra faire 'objet d'une protection permanente vis & vis de
phénoménes naturels cités ci-dessus © mur déporté ou levée de terre résistant & la pression Pl we i
hauteur h. e B Bk :
| Les issues de secours devront étre congues de sorte & rester utilisables, méme apres que le bitumess 5 |
X €1¢ touché par un accident naturel, sccident ayant pour origine les phénomencs naturely tranes e ke
présent document. .
Aucun orifice daération (en particulier coux des locaux technigues) of aucune ouvenue &
désenfumage ne devront étre ouverts dans les partics de fagades concernées par des prescriptions. s
= a4 mettre en ocuvre des ‘lﬂ’oﬂﬁﬁ m permettant de garder la fonctionnaling de ces orfies
techniques, méme aprés survenance d'un accident dongine naturelle
= Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans & compter de la date d'approbation du presers PP &
dispositions spécifiques aux biitiments dits sensibles ot aus ERP définies & 1 article 6 4
Camping : ] _ _
X Tmaﬁtimdcmwm&m*mmun:m:nlmﬂdm
Mesures sur les biens et activités existants
" Mineummmdﬁaik!mlm&ladncl‘wohwmduwmm_h

x




e -5

p— __‘—\—\—._‘_-___ — = -
— —
Prescriptions i —_— .
Sés o -14 crue torrentielle - co Prescriptions '
’ Construcibii fe ulée de boue — 1.14 crue torrentielle — coulée de boue
A . e |a zone : Projets no nte
g g (exceptions : voir articles 2 5’3 2.7 e':;?t-mfx én;ardtts 4 Constructibilité de 1a zone : Projets nouveaux interdits
- : SR —— (exceptions : voir articles 2.5 4 2.7 et article 52)
[4 Classement justifié par au moins | 3
¢ - cette zone :,-sll—t.:;ao" .uc;nomsl une des raisons suivantes : ins 1"un isons sui :
— R see a des écoulements d'i i 5 ¥ i it
. =~ = cette zone est exposée a des érosions d tsbd m“mi“é for.!c = - cette zone est exposée i des écoulements d'intensité e &
— - cette zone sert de couloi sions de berges d'intensité forte ; osée & des érosions de berges d'intensité forte ;
E sert de couloir nécessaire & I'entretien et 4 la gestion des berges; Simienopes e;p loir :éccssairc 4 I'entretien et a la gestion des berges
L] - ‘ 5
PEviomant A forts charge solide : pression d i i S i 30kPa
Hatats d,éY”a":‘fun d'impact de référence (P1) = 30kPa Ecoulement & forte charge solide : pression dynamique d'impact de référence (P1) =
\J hauteur d coulement libre (h1) = 1 métre hauteur d'écoulement libre (h1) = 1 métre
, - ur de charge (h2) = 1métres (V*/2g) hauteur de charge (h2) = imétres (V/20)
'S mesures suiv, 26wt
| antes s iment ai
| Sont interdits nLaux mesures générales du titre Il Tes issues de secours devront étre congues de sorte @ rester udiissbles, Time P :l ugllset?:il:és P:'a;:
 de rcmrm'n'-n{ . - les dépdts de matériaux polluants, putrescib X é1é touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénomenes na
S - ‘ X . crue centennale, S, putrescibles ou flottants pouvant étre atteints ou emportés par la présent document uverture de
- les remblais ¢ ; : I o locaux techniques) et aucune ouve
e ] Milant vias i les aménagements oy ouvrages non visés  la lig ; . Aucun orifice d'aération (en particulier ceux _dﬁd e ades concernées par des prescriptions, sauf
: pas partie "—“E&tﬁ“ﬂﬂb_%___ | Vises 4 la ligne « Sont autorisés » ci-dessous et ne désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de faga : lité de ces orifices
Sont autorisés : Nes en téte de fiche XX 4 mettre en ocuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalt _
- les aménagements (hors constructions) ne péné g techniques, méme aprés survenance d'un accident (f_ogl_gl_ninmmlle.
S transparents i I'écoule ns) ne générant ni remblais, ni obstacl
nées de deur ! i s & I"écoulement des eauy ; i stacle, et étant totalement : i i
un sur chague - 'cs travaux et aménagements destinés & réduire Jes ri Réglementation des projets de campings
. - les ouvrages, aménacgeme 3 i S nsques; i )
X X Bt aements et travaux hydrauliques |é : el i i est interdite
- 8 e et S . X hy 5 lépa " ko : . e camping existant est in
] LL’I:: :‘t::lrlt::::: Jl:h“']u“ par un dire d'expert h\‘draluIitltlzi}:llcxf;';?lfia;:?r;s; Ss;:nr' de I'E X Toute création de camping ou exiension getceai ping ===
X ‘ment nécessaires & la mise hors d'e = ices. de I"Etat, ninsi que
= bae lARene ot LaLLL s d'eau des ¢ BT i it : ; N P :
o LI!“-']F".“ si elles ne constituent pas un nb::;.:lﬂ"ﬂ::“‘-"’é‘iﬁx"‘“‘"‘“» ell Mesures sur les biens et activités existants
perméabilité >50%. Les el € aux écoulements et qu'elles présent ] i :
maximum égale 4 [;.2 n:.“ murets d'assise sont autorisés sous réserve qu‘i!g soient I:i'ume ?::‘u:::: Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans a compler de la date d'approbation d? %r;ﬁeﬂl A
X dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles S e d; ﬁmcsd?l m:;z:bl'c de gaz ot de
= Réglementatio : ; : i Tes réseaux de distribution de téléphone, d’eau p ’ ;
=w * 5 = des projets autorisés: extension ou Les matériels €lectriques et les és de maniére & autoriser leur fonctionnement, y compris
I spécifiée & Particle 2.5 et projets d’aménagement ;ccons"“c“u“ de bitiment chaleur devront (en cas de réfection) ére placca:ce
M aire de Pexception d ment sans changement de d i *inondations . 1
e cel ot i e destination en période d’inondations ; . . . g rs orifices de
cheminemen P les entrainant une diminution de la vulnérabilité) @ X < 155 stockages souterrains de combustibles devront etre parfancmem_cta;ct;?:c :‘lmlicounl
NS niturels Facad - remplissage devront &tre placés & plus de h1+h2 métres au dessus des voies de ‘d L ue‘h denlitue,
agades amont exposée (faisant face a 'écoulement) - ) de stockage et mobiliers dextérieur seront transparents vis & vis du risque hy
VIS & vis d T sur une hauteur de h1+h2 '“":’""9 : - ¢ hsé‘;“::;{:iss 0(1:1 séqluipé%. de murets de protection, pour ne pas #tre emportés par le courant. P
s des T TR T — ancres, - 3 i 2 2.7, et sous
X X av cubh\ et étanches % t (hors exceptions des articles 26et »
on Pl sur la e i el = Pour I'ensemble des constructions existantes : % ibl ¢ aux ERP) les
A - résistant de fagon homogene a la surpression | = —— Ak  enmaeitions spécifiques aux batiments dits sensibles et a
" i pression Pl —_— non mmradncnon avec les d!sp{)sﬂmﬂs P q ~ di llf du t)’PE
: - { ¢ ‘ave de 16 g t étre étanchéifiées par un diSposi
Ditiment it h“d::rI::er;;?l"an II“i“ ({c g X ouvertures situées sous ?&te;n:_::: az::r‘\:wl::ll:;;u:ési:mm en surpression dynamique aux valeurs
— S iteur de hl metres : " " (barriéres anti-inondaty . X isés"
raitd eur wétres batardeaux" (ba e utorisés” de la
$ par le x | x| __ |- aveugles et étanches i indiquées pour les fagades correspondantes, au chapitre "réglementation des projcts @
X - résistant de fagon homogéne a la surpression % P résente fiche
Tk _ géne & la surpression % Pl présente ' e que les occupants soient présents et
Ml || Fagades aval (tournant le dos a I 'écoulement) - el En cas d'alerte de cr:zluu d:“cm:)conslatée (sous réserve q
' Cas 1) Si T e s Vite di un délai suffisant) : _ ) :
- ol - as 1) ',p.m'h'mc d'inondation par I'aval : ke d:sposeul: “fa des exposées seront installés et maintenus e position de fonctionnement,
. = sur une hauteur de hl métres : absence de niveau habitable = e batardca:x écs' 93‘ de désenfumage situés sous la cote inondable seront occultés,
— Cas 2) Si impossibilité d'inondatior I"aval ; . - les orifices d"acration ¢ i '
 PPR. " . ondation par l'aval ; : - st tenues fermées. .
des - sans contrainte - les trappes d'acces au vide sanitaire SeTont MEH d'information, d'alerte et d’évacuation
Fondations : =—1 Pour chaque terrain de camping, "“P“‘l de:é:ncsures o .
| J FAT0Rs L : — = [ X i r le maire ou, le cas échéant, paric p o : E interdit |
: % Les constructions doivent étre fondées dans le sol de maniére a résister aux affouill prcscrlt.es P2 The-car et caravanes, hors des terrains de camping, est interdi
B i i uillements, tassements X Le stationnement nocturne des camping
2 | —
g Soussols: '
X Création de sous-sols interdite
PPR, des | <
d Equipements sensibles
Les matériels électriques et les réseaux de distribution de _tt_.-rléphmﬁ._d'cau potable, de gaz et de
chalcyr devront (en cas de construction ou de réfection) étre placés de maniére a4 autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d'inondations ;
X - les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs orifices de
remplissage devront étre placés A plus de hl +h2 métres au dessus des voies de circulation ;
« les citernes de stockage et mobiliers d'extérieur seront transparents vis & vis du risque hydraulique, Ar\/
ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés par le courant
| Issues de secours — ouvertures techniques : 1Lf4“ :
l p— S— PPR commune de Valloire - Réglement




= s s d %

H\H : Pame torrentielle — coulée de boue il
. - j criptions . 8
1.15 crue torrentielle - coulée de boye prescriP de la zone : Projets nouveaux autorisés 8 g
< Constructibilité de
ﬁ -~
; - : 4, - : i "impact de référence (P1) =30 kpa
lité de la zone : Projets nouveaux autorisés 82l harge solide : pression dynamique d'imp 1) & Trabtros r
: Ecoulement a forte ¢ hauteur d'écoulement libre (h1 V¥/2g) =
Ecoulement a forte charge solide : t;:areu?:ﬁnd%in:urggg‘ :i’;g;ga;cr:ltge_ rfri:igfgcse (P1) =30 kPa g g hauteur de charge (h2) = 1 métres (V°/2g o
i - h—.__\_ . — - s
hauteur de charge (h2) = 1 matres (V¥72g) | i de 2 ans a compter de la date d'approbation du présent PPR, ges |
T f—t—"] Mise en ceuvre, sous un délai de *t dits sensibles ¢t aux ERP définies & 'article 6.4 i X
r e 155 [T Wﬁ?ﬁm&'ﬁféﬁi‘aif.'aux,mmresgé_néra!es du titre IT iRl x dispositions spécifiques aux biitiments T _ z Rl
= | Sont interdits : ___‘__-H\ = | Camping : ing ou extension de terrain de camping existant est interdite — f—
X X - les dépdts de matériaux polluants, putrescibles ou flottants pouvant étre atteints ou EMPOrtés par |, I 3ic. Toute création de camping ou €
crue centennale X _ . e ;
Sant alurisies ' " | Mesures sur les biens et activités existants )
: 5 : ; + - H . st Lis Y I g P -
- iesamén;::mzl -(hortsde.:n:amc_tiom} ne générant ni remblais, ni obstacle, et étan totalemen, vre. sous un délai de 2 ans & compter de la ‘:‘a}l{i'?l'nfg:;r:::lh:lll'l::::lljc ;;‘r: ent PPR, des z %
a emen ' i GEUVTE, SOUS : i K ol v ST -
Elrul:ipt;.;:mux et aménagements destinés a réduire les risques; L X 3?;:15‘;30115 spécifiques aux bitiments dil: sc:i?tl:ilt::l?:“::u;c T pesayer
X X = les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques Iégalement autorisés : | - Les matériels électriques et les réscjmx e 45 de:maniére & autoriser leur fonctionnement, y compris
- les remblais strictement nécessaires  la mise hors d'eau des constructions existantes et i Jeyr acces - B chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de
- les cldtures sous réserve qu'elles ne constituent pas un obstacle aux écoulements e quelles en période d'inondations ; , devront étre parfaitement étanches et leurs orifices de 1.
présentent une perméabilité supérieure ou égale & 50%. Les murets d'assise Sont autorisés soys réserye - les stockages souterrains de cnn1busl|hln.':h;‘]:‘__;cs au dessus des voies de circulation - s
il sofent dune hauteur maxinum égale 4 0.2 m. X remplissage devront étre placés 4 p];!,s‘dc_h(l’_'_ 'lt.:ri:ur devront étre transparents vis & vis du risque 1: :
: sl 5= - les citernes de stockage et '?“"‘?lllcn' = ts de protection, pour ne pas étre emportés par le | 'i
Réglementation des projets nouveaux et des projets d'aménagement hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets | b
(Mﬂmel!&"@"pf”&) cuurn;ﬂ- ble des constructions existantes (hors exceptions des :mid;_::- 2.6 clﬂfl 7‘: ‘;‘1“:::: {I}::,\:;i: o
—_— L Pour I'ensem s - - sitions spécifiques aux batiments dits sensibles et ¢
Fagades amont, ewqifdn!fmdl'écoukmw: non contradiction avec les dlﬁpﬂhillt)nh ;fcustﬂ::;n.:u;"e Heaneliifiéas par- v isposhif do g e
sur une hauteur de h1+h2 métres : - 15 ouvertures situées sous Ia cote inonda ew'i‘blcs] résistant en surpression dynamique sux valeurs & L% 4
X X - aveugles et étanches _. * | "batardeaux” (barriéres anti-inondation nn‘.n hapitre "réglementation des projets nouveaux” de la X
X - résistant de fagon Immgggne'-i la surpression P| y indiquées pour les fagades correspondantes, au chap ¢ N i |
Fagades latérales dans I'axe de l'écoulement) - résente fiche. . « occupants soient présents ef (98 —
: sur une hauteur de h1 métres : ';:: cas d'alerte de crue ou de crue) constatée (sous réserve que les occuy - x
= S ' i suffisant) : o e x
X X - aveugles et étanches g u'ils disposent d'un délai su h intenus en position de fonctionnement,
X = résistant de fagon homogéne & la surpression ' P1 ?Ics batardeaux des fagades exposées scmm‘msta"és clt m?:: inondable seront occuliés,
Fagades aval (tournant le dos a I'écoulement) - 3 4 - les orifices d'aération et de désenfumage :l‘::?n::::c: Fc:'m g ! )
Cas 1) Si possibilité d'inondation par 'aval : - les trappes d'accés au vide sanitaire scr.onc: B Riee @ lnformston. d'slerts o T ivecais
s - sur une hauteur de hl métres : absence de niveau habitable ou fonctionnel iy Pour chaque terrain de Icﬂml’i_ﬂlé-' “"-;"F;:-I'“ le préfet -, ) .
Cas 2) Si impossibilité d'inondation par I'aval : X prescrites par le maire ou, le cas échéant, . des terrains de camping. estinterdi |
- AN contrainte X Le stationnement nocturne des camping-car ef caravanes, hors des te PIng.
Fondations : = J :
” Les constructions doivent étre fondées dans le sol de maniére A résister aux affouillements, tassements .
ou érosions localisées,
Sous sols : L o x
X Sous-sols & destination de garage, cave, locaux techniques, placards 4 skis, autorisés dés ors que la
construction garantit 'absence d'entrée d'eau, notamment ay niveau des accés.
Equipements sensibles
Les matériels électriques et Jes réseaux de distribution de téléphone, d'eay potable, de gaz ¢t de
chalc'ur devront (en cas_dc congtructin.n ou de réfection) étre placés de maniére 4 autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d'inondations :
- - les stockages souterrains de combustibles devront érre parfaitement étanches et feurs orifices de
remplls.s.agc devront &tre placés & phfs.de h1+h2 métres ay dessus des voies de circulation g
;, I:]:s cll‘lerncs dcésm;:kage et motgrhm d'extéricur devronl'élte transparents vis & vis du risque
: zu:::r 'que, ancres, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas ére emportés par le
| | Issues de secours — ouvertures techniques : e
| o ot por et posrmndigl, ST ine I e 8PS Qe ¢ Bt i .
' Pour origine les mé traités ;
S J présent document, ' E Pie# naturels par lc
.-\:quu orifice d'aération (en particulier ceux deg locauy techniques) et -
. qucrl fumage ne devront ét.rc ou.vf:rts dans les parties de fagades concernées par . L .
l A mettre en oeuvre c{es dispositifs s‘péciaux permettant de garder Jy fonctionnalité de peagh
technigues, méme aprés survenance d un accident d'origine naturelle. : M
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o Crue torrentielle - coulée de boue ..._“"""““ |ée de boue
s Constructibilité de | 1.16 crue torrentielle — cou
a zone : Projets n uve
: ouveaux autorisés sés
! g §§ Ecoulement a forte charge solide Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autori
- Pression dynamique d'i :
impact de référence (P1) = rence (P1) =10 kPa
1 é Rauteur d'écoulement libre (h1) <0.5m élr?s( 1)=10kPa | Ecoulement a forte charge solide : pression déycr:\ar?ique ?'lllg.rpade (mt;e gtsémbtastp )
auteur de charge (h2) = ; hauteur d'écoulemen :
- e ge (h2) = 0,5 metres (V/2g) ; hauteur de charge (h2) = 0,5 metres (vir29)
_ I: L — . Suivantes s'ajoutent aux résent
P Sont interdits : ux mesures générales du titre IT : : de la date d"approbation du p PPR. des
X - les dépdts de matéris X Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans & compler O 5 finies a 'article 6.4
i " ateriaux polluants, putrescible fl dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies 2
S0 contenmals S Ou flottants pouvant étre atteints ou emportés par | i st
Sont autorisés ; i Camping ; : £ i interdite
r" : S 3 b Toute création de camping ou extension de terrain de campin existant est in
- les aménagements (hors constructions) ;
. A1 . S) n¢e génd H . .
lm:‘-‘[‘af?n!s a I'écoulement des eaux - ¢ générant ni remblais, ni obstacle, et étant totalement Mesures sur les biens et activités existants
- la création de parkings de s Y
) : 25 surface, sous résery
= . . a 5 ¢ dc s fsiw » H nt PPR; des
1 X dlzt‘t:::]-cut-t . b e des véhicules stationnés - mesures propres A limiter les phénoménes Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans & compler e e glate 4 af?ppb:tll?a!:'ti?lle%r?c
It.';. m‘"‘l;l‘:::t‘:’i“:“asc ments destinés a réduire les ri;quc:;' i dispositions spécifiques aux bitiments dits ”n’im‘:‘ et a“: E‘R:;:: O::‘esd’mu potabl-e de goaz et de
- €5 ais sinctement necessaires i la mise | o » ) 1 v { les réseaux de distribution de e R > .
ST i 4Ires 4 la mise hors d'eau ot : Les matériels électriques € 2 W R nement, ¥y cOmpris
les clotures sous réserve qu'elles ne constituent des constructions existantes et  leur accés ; chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére & autoriser leur fonetion 0%
presentent une perméabilité O ; AMCTiL pas un obstacle aux écoul X i " ions : i
ST ; 1t supérieure ou égale d 50%. Les R cm_erf‘s et qu'elles en période d inondations : . . { éanches et leurs orifices de
|| qu'ils soient d'une hauteur maximum égale 3 0.2 m. murets d'assise sont autorisés sous réserve - les stockages souterrains de combustibles devront ctre parfaitement. e iDiion
& = E remplissage devront étre placés & plus de h1-+h2 métres au dessus des voies de ¢l s & vis du risque
Réglementati i . biliers d’extérieur devront éure transparents Vi
ntation des projets nouveaux et des proi ) - les citernes de stockage et mobiliers o ur ne pas &tre emportés par le
(batiments, camping) projets d’aménagement hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de prote o0 pe J
courant. S : 2.6 et 2.7. et sous réserve de
= < i xistantes (hors exceptions des articles 2. el
Facades amont, exposées(fuisant face a léconlement) ; Pour | enserr'lbl'e des consuuc:lipns e_*:}sns . e(c Risios a‘:m batiments dits sensibles et aux ERP) les
st une hauteur de h1+h2 métres , non contradiction avec les dispositions Sp ¢ atre étanchéifiées par un dispositif du type
T | x -aveugles et étanches ouvertures situées sous Ia ¢Ote IRguiaby Pgrr;OI:isi:mnt en surpression dynamique auxX valeurs
=8 St -~ — —t "patardeaux" (barriéres anti-inondation amovibles) TESisE : 1< nouveaux” de la
: X FLZS;:;::II ;j;.; :::on ];mm;g. ne a la surpression P1 s indiquées pour les fagades correspondantes, au chapitre "réglementation des projets
es dans ['axe de l'écoulement) ; fi rése
: che. =
sur une hauteur de h1 métres : %r:s::::d'alene de crue ou de crue constatée (sous réserve que les occupants soient présents et
1| X -aveuglesetétanches = qu'ils disposent d'un délai suffisant) : : ition de fonctionnement,
X - résistant de fagon homogéne a la surpression ' P1 X - les batardeaux des fagades exposées seront installés et maintenus er‘\a lpcs it
Facades aval (rournant le dos a 'écoulement) - - les orifices d’aération et de désenfumage simct_-, sous la cote {nonda ¢ seron . J
. Cas 1) Si possibilité d'inondation par I'aval : = - les trappes d’accés au vide sanitaire seront maintenues fenm:is;. e T
- sur une hauteur de h1 métres : absence de niveau habitable ou fonctionnel Pour chaque terrain de camping, respect des ;wsurcs L :
. Cas 2) Si impossibilité d'inondation par I'aval : . prescrites par le maire ou, e Cas écheant, P& le pre < hors des terrains de cm}ﬁ_ﬂgﬁs,__‘i““'di—t—l
- sans contrainte X Le stationnement nocturneé des camping-car et caravanes, 10
Fondations :
Les constructions doivent étre fondées dans le s iére a rési lasse
. : s le sol de maniére a résister au i
$ ou érosions localisées. cafiboiliicalg e
Sous sols :
X Sous-w‘ls‘ a dcsuna_nn'n de garage, cave, locaux techniques, placﬁa skis, autorisés dés lors que la
construction garantit I'absence d'entrée d’cau, notamment au niveau des acceés.
Equipements sensibles
Les matériels électriques et les résca_ux de distribution de téléphone, d'eau potable, de gaz et de
chulc_ur devront (en cas_dc cnf\s_tructm_n ou de réfection) étre placés de maniére & autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d'inondations ;
= - les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs orifices de
remplissage devront étre placés a plus de h1+h2 métres au dessus des voies de circulation ;
- les citernes de stockage et mobiliers d'extérieur devront étre transparents vis & vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murels de protection, pour ne pas ére emportés par le
couranl.
Issues de secours — ouvertures techniques :
Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le batiment ait
X é1é touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénomenes naturels traités par le
présentdocument. .
Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
% désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
i mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permetiant de garder la fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme apres survenance d'un accident d'origine naturelle. e




'T_ 1.17 crue torrentielle — coulée de boue

ne : Projets nouveaux autorisés

zcoule - har 3 n dynamique d'impact de référence (P1) =
i bt e md'émuh' ment libre (h1) =1 métres Fe10kea

__-;—-_‘_‘""—-1
.4." eli s —— ——-—-_._______‘_‘___-
interdits : .
?l::m matériaux polluants, putrescibles ou flottants pouvant étre atteints oy EMPONEs pag [y
crue centennale

autorisés : =
-Sﬂl::si aménagements  (hors constructions) ne générant ni remblais, ni obstacle, et éran totalemen

transparents & I'écoulement des eaux ;
== les travaux et aménagements destinés a réduire les risques;

1.17 crue torrentielle — coulée de boue

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés

Ecoulement charge solide ion dynamique d'impact de rélérence (P1) «10 kpy
sk y 'r‘\):ds:ur d'écoulement libre (h1) =1 métres

réscaux de distribution de ".I'-'PI'I“"W. d'cau _i'sulan de g r:-d;‘.

matériels clectriques et les
:I:Iﬂrdeﬂ:m (en cas de réfection) étre placés de

- hdw.i mmm' "; de combustibles devront étre parfaitement Sanches et lewrs onifices &

S o m; és A plus de hl+h2 métres au dessus des voies de circulation |

mmplimstde\d"rom éﬂ:.I;:"ﬂ mobiliers d’extéricur devront étre transparents vis & vis du risue

et 3 P : de murets de protechion, pour ne pas eire emporiés par e
siés ou équipes

hydraulique, ancrés, le

maniére & autoriser leur fonctionnement, y compry |

. 1 sodis teserve de

: stantes (hots exceptions des articles 2.6 ¢t 2
Pour ensemble struct Xl s L hor
' olo.md:ct' ,'md“mlcs d“upm)m itions spécifiques aux bitiments dits senuibles of aux ERP) jy
pos a\rm'cc la cdte inondable pourront &re étanchéifices par un disposnf dy Iype
vertures situées « : A surpression dynamique sux valeges
b (barriéres anti-inondation amovibles) resistant er P . .
"batardeaux”

chapitre "réglementation des projets nouvean d¢ 1
: facades correspondantes, au ¢
indiguées pour les

fiche

posen ¢lai suffisant) : _
q..m = ! “-F . des ::pmécs,mnm installés et muntenus en position de fonctionnement
- lubu;rda:x dﬂ::; de Wfumage situés sous la cdie inondable seront occultes

« les orifices d'a¢rati déset

g i ucs ferm
- Jes trappes d'accés au vide sanitaire seront maintenucs fermees. ‘

Pour chaque termain de camping. respect des mesures d'information, d'alerte et ¢
pmmilupnrltnnireou.lccascchcam,pulcprﬂd —

I‘ nﬂlm’ml nocturne “‘ ~CAr v : | i“!l\ J(."\ lerrams d{' \.‘.NI'II‘I!'“‘ ! interdn
i l:llllp‘ll‘ a " caravanes, c

- - les remblais strictement nécessaires & la mise hors d'cau des constructions existantes et 4 leur accés -
- les clotures sous réserve qu'clles ne constituent pas un obstacle aux écoulements el qu'clles
présentent une perméabilité supérieure ou égale i 50%. Les murets d'assise sont AULOTISES Sous réserye
qu'ils soient d'une hauteur maximum égale 4 0.2 m.
= [ e Y
Ln‘ églementation n des projets nouveaux et des projets d’aménagement
Toutes fagades S -
X _Sur une hauteur de hl métres : absence de niveau habitable
Fondations : L =R
Les constructions doivent étre fondées dans le sol de maniére & résister aux affouillements, tassements
ou érosions localisées.
Sous sols : = : .
X Sous-sols a destination de garage, cave, locaux techniques, placards & skis, autorisés dés Jors que [a
construction garantit I'absence d’entrée d'cau, notamment au niveau des accés,
Equipements sensibles
Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz et de
chaleur devront (en cas de construction ou de réfection) étre placés de maniére A autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d'inondations :
- les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs orifices de
remplissage devront étre placés & plus de h1+h2 métres au dessus des voies de circulation -
- les citernes de stockage et mobiliers d'extéricur devront &tre transparents vis @ vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés par le
courant.
Issues de secours — ouvertures techniques : e —
Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le bitiment ait
€té touché par un accident naturel, accident fyant pour origine les phénoménes naturels traités par le
présent document.
Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
: mettre en ocuvre des dispositifs Spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
tec_huquc;, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.
Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans & compler de la date d'approbation du présent PPR. des
dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies a "article 6 4
Camping :
X

Toute création de camping Ou extension de terrain de camping existant est interdite

Mesures sur les biens et activités existants

Miu en wuvre, Sous un délai de 2 ans i compler de la date d'approbation du présent PPR, des
dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles et aux ERP définies & I'article 6 4
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= i 1.18 crue torrentielle - coulée de bo (o
I Btriis < ue 118 crue torrentielle — coulée de boue
=—=_ e de 'a zone :
a 12'; ! B s, one : Projets nouveaux autorisés 8 Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés
a a lonte charge solide : pre . :
: ssion dynamique d'im kPa
act de référence (P1) =5 kP ! de rétérence (P1) =5}
hauteur d'écoul b whdd!. . Ecoulement & forte charge solide : pression dynamique d'impact :
’ ement libre (h1) =0.5 métres 9 hauteur d'écoulement libre (h1) =0.5 métres
dal it Les mesures suivantes s ;x@mm aux
_ — _ ‘ X mesures gén — T i ble, de gaz et de
ris Sont interdits : res générales du titre IT . Les matériels dlectriques et les réseaux de diswribution de téléphone, d'eau pos u:mm :“ :
p X = les dth et stockage de matériaux polluants, putrescibl chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére i autoriser leur fonction '
de il :“li“;'_fﬁ’: p;a:r r, crue centennale s, putrescibles ou flottants pouvant étre atteints ou en période d'inondations P étre parfaitement étanches et leurs orifices de
(T RUTIFISES 1 = - les stockages souterrains de combustibles devront " :
j i ulation |
ue - les aménagements  (hors constructions) ne géné : L : remplissage devront étre placés a plus de h1+h2 métres au Hetau 08 v::r::::;‘smvis i vis du risque
le transparents A 1'écoulement des eaux gencrant ni remblais, ni obstacle, et étant totalement - les citernes de stockage et mobiliers d'cxxéneu; xlu:\.rrcm‘:t Etre pt;ur ::e oas Bire em portés. par le
- la création de pe s de - ' équipés de murets €¢ R
- B el o t’I;lt:;':'):"l]:[;‘::ni::j \‘uli;jiu:j SOUS rr?serw de mesures propres & limiter les phénoménes tx:::iquc. ancrés, lestés ou quipé : Vel
- i X . los travaux et -'mu‘nnur:mcm\ch::;|:::‘-‘:? Tul'“'l"":"" : ; Pour I'ensemble des constructions existantes (hors Cxccplio:; des a:hc:;l::i:i::i:{:; ﬁg‘:"; ERP) les
. : & réduire les risaues: it S i nts di
e - les rcm.hlam strictement nécessaires  la mise ;”:‘: :ll'.‘:lm;. . : ; non contradiction avee les SispomtEs spiaifiane atu:trc ‘:::;chéiﬁm par un dispositif du type
re « les clotures sous réserve qu'elles ne I.‘t.ll titue cau des constructions existantes et & leur accés ; ouvertures situées sous la cote in(.mdablt !.m"rm“ Cant ef) SUrpression dynamique 8ux valeurs
I e we peraniabilisd sodriare oo ¢ llln; n‘_u: :)1: pas un obstacle aux écoulements et qu'elles hatardeaux” (barriéres anti-inondation amovibles) rléslsl':a‘l; o entation des orojets nouveaux” de la
L qu'ils soient d’une hauteur maximum cg:slcl-'i‘u _:ll.n o, Les murets d'assise sont autorisés sous réserve indiquées pour les fagades correspondantes, at chapitre “reg
1 T — peéscnte fiche. e crue constatée (sous réserve que les occupants solent présents &
Réglementation des proj En cas d'alerte de crue ou d¢ r
s Jets nouveaux et des pro ’ ! 1 ulfisant) : b i
(bitiments, camping) projets d aeKAsRERES q:lell:);!t?g::u‘: :e: ?n::l:nxposécs)scranl installés et maintenus en position de fﬂr:‘lonmmnl.
: - les orifices d'aération et de désenfumage situés sous la cbte inondable seront OCCUlES,
= | | Toutes fucades - les trappes d'acces au vide sanitaire seront maintenues lcrmécf- f ——gralerie & T évacuation
| . sur une hauteur de hl métres : absence de niveau habitable Pour chaque terrain_de camping, rﬁpcctld.;:épzcsurcs d'information,
- Fondations : SRR X : le maire ou, le cas écheant, par7e et : - - :
i : prescrites par le maire ou, = Torrains ¢ camping, est interdit
- Les constructions doivent Stre fondées dans le sol de maniére & résister aux affouil | — = Le stationnement nnc_uunui___@_@wwﬂ. hors d
ou érosions localisées S1! x affouillements, tassements e
| Sous sols :
1 Sous-sals & destination de garage, cave, locaux tecl slacards & skis, 8
i . ; arage, cave, locau niques, placards & skis, autori
construction garantit |'absence d'entrée d'cau, notamment au niveau des accés riske i el
Equipements sensibles
Les matériels électriques et les réscaux de distribution de téléphone, d'c
. e a ! phone, d'eau potable, de
chaleur devront (en cas de construction ou de réfection) étre placés de maniére uutnf::erﬂl e
fonctionnement, v compris en période d'inondations | 3
X ' les ;‘m“ﬂn.wummm dc combustibles d::\.r!-m étre pnrthncnwnt_émnchys el I_cur: orifices de
emplissage evront &tre placés A plus de h1+h2 meétres au dessus des voies de circulation ;
. les citernes de stockage et mobiliers d'extérieur devront étre transparents vis 4 vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou equipes de murets de protectio ¢ <
3 : . les i protection, pour ne pas étre emportés par le
courant
Issues de secours ~ ouvertures techniques : e i
Les i1ssues de secours devront étre congues de sorte & rester utilisables, méme aprés que le batiment ait
t été touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénomenes naturels traités par le
présent document n L il
Aue orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) ef aucune ouverture
p de
g désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
4 mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder Ia fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme apreés survenance d'un accident d'origine naturelle.
z 1« Mise en uvre, sous un délai de 2 ans & compter de la date d’approbation du présent PPR, des
dispositions spécifiques aux bétiments dits sensibles ¢t aux ERP définies i |'article 6.4
Camplog: ; L o R N
A Toute création de camping ou exiension de terrain de camping existant est interdite "
Mesures sur les biens el activités existants |
||
Mise en ceuvre, sous un délm de 2 ans & compler de la date d’approbation _du présent PPR, des A l\
i X dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles ct ?_Miﬂﬂ'?___.“ 64




1.20 crue torrentielle — coulée de boue

| .' 1.19 crue torrentielle - coulée de boue — Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés
.: | .I ) _QH_—_m.JL.__

— oa & 3 . F > . :4’ !
Constructibilité de Ia zone : Projets nouveaux autorisss 82l é Ecoulement a forte charge solide : débordement de Ia Valloietis gepy
" N lII } i

- : .  solide : pression dynamique d'impact de référence (py - B le pont de la Borgé
P i o d'écoulement fibe (h1) =0.5 matrag ) =5 APa §18E

—_— |
 mesures suivanies s’ajoutent aux mesures générales du titre 11
I L _______-—_-‘-
outent aux mesures générales du titre ff | L mesur
: matéri T |ii”w sur tous les biens et activités existants ou futurs
- les dépéis kage de aux polluants, putrescibles ou flottants pouvant é af IMesures sur 1ous . : . \J
X ,&@pug::::cemmle o re alteintg ol . L--g I sous un délai de 2 ans & compter de la d-alc d Iupp.mhh;m}m .du présent PPR dos
Sont autorisés : B | _ Mise en "’“:;;m ques aux bitiments dits sensibles ct aux ERP définies i l'anicie 6.4 .
- les amé agements (hors constructions) ne générant ni remblais, ni obstacle, et €tant 1otalemen X :lmmlrtfles habitations, respect des mesures d'information, d'alerte et d'évacuation prescrites par
transparents & I'écoulement des eaux ; our ¢ 5 i g | ‘
- la création de parkings de surface, sous réserve de mesures propres i limiter les Phénoménes g §6 mjcD O, 16 ?n?ctumc ges camping-car et caravanes, hors des terrains de camping. est interdy |
d’embicle et d'emportement des véhicules stationnés ; - % Le stationneme:

X [-les travaux et aménagements destinés & réduire les risques;
- les remblais strictement nécessaires 4 la mise hors d'eau des constructions existantes ef 4 leur acogs

- les clotures sous réserve qu'elles ne constituent pas un obstacle aux €coulements qu'elles
présentent une perméabilité supérieure ou égale 4 50%. Les murets d'assise sont autorisés SOUS réserye

qu'ils soient d'une hauteur maximum égale d 0,2 m.
— 1 : —
‘:‘f ""15'- s N L5 ] o N ] !
,E " I' | " Réglementation des projets nouveaux et des projets d’aménagement
it (batiments, camping)
(S ;
Toutes facades _—:
X | sur une hauteur de hl métres : absence de niveau habitable =
— ]

Fondations :

X [ Les constructions doivent étre fondées dans le sol de maniére a résister aux aﬂ‘ouiTlEncnts. las_,‘.c_:ﬁ..-_n—u_

ou érosions localisées.

Sous sols ; N
X | Sous-sols a destination de garage, cave, locaux techniques, placards a skis, autorisés dés lors que I

construction garantit |'absence d’entrée d’eau, notamment au nivean des acces.

Equipements sensibles

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d'eau potable. de gaz et de|
chaleur devront (en cas de construction ou de réfection) étre placés de maniére & autoriser leyr
fonctionnement, y compris en période d'inondations :
- les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs orifices de
X 20 . : .

remplissage devront étre placés a plus de h1+h2 métres au dessus des voies de circulation :
= les citernes de stockage et mobiliers d'extérieur devront étre transparents vis a vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés par le

Issues de secours - ouvertures techniques : X B
Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme aprés que le bitiment ait
X [€té touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénomeénes naturels traités par le

* la mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle,
Mise en ceuvre, sous un déla; de 2 ans & compter de la date d'approbation du présent PPR, des
dispositions spécifiques aux bitiments dits sensibles ct aux ERP définies a I'article 6.4

Cnmpiag-: . —
X _| Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant est interdite

- | Mesures sur les biens et activités existants

1 = Pour Fhaquc terrain de camping, rcipect des mesures d'information, d'alerte et d'évacuation
J prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet




1.22 avalanche aérosol

Cons(t;::tibilité c.ie lg zone : Projets nouveaux interdits
eplions : voir articles 2.5 3 2.7 et article 5.2)

Aeérosol : pression i "
Eau s dE’Y”a{“IQpe d'impact de référence (P2) =30 kPa
ur d'application > 10 métres
Les mesures suivantes s’ajout
Youtent aux mesures générales du titre Il B
Réglementation des proj :
Jets autorisés : extensi - T
spécifiée a I'article 2.5 et projets d‘aménagemz:l:) mi ;econstrncﬂon Bt
5 i sans changement de destination
Pexception de celles e S 8 e destination (a
| p ntrainant une diminution de la vulnérabilité) ;
[ & P
- Facades amont (faisant face a l'écoulement) -
sur toute la hauteur
T:—_ - aveugles ou éqlﬂpé_u.:s‘ ou de _\;i_!a-gc;} fixes
15 - fagade et vitrages résistant de facon homogéne a la surpression P2
| ~1 Facades latérales (dans I'axe de I'écoulement) -
=== I sur toute la hauteur :
T | - ouvrants autorisés,
1 - 'ensemble "fagade — ouvrants en positio ‘e" rési TR :
. 1/3 P2 et la dépression 1/5 P2 position fermée" résistant de fagon homogéne 2 la surpression
— Facades aval (tournant le dos a l'écoulement) :
| sur toute la hauteur :
' - ouvrants autorisés,
g -l:;e;‘s:cmblc "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne a la dépression
Toitures :
Sur toute la hauteur :
- composante dynamique principale P2 en surpression
| - composante dynam?quc latérale %2 P2 en surpression et 1/5 P2 en dépression
I - composante dynamique verticale 0,3 P2, dirigée vers le haut
(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les facades
de classes | et 2 pour ces derniers éléments)
. Issues de secours — ouvertures techniques :
Les issues de secours devront étre congues de sorte a rester utilisables, méme apreés que le batiment ait
X é1é touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénoménes naturels traités par le
présent document.
I' Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
. désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
i i mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices
techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.
Camping : ! . ] - .
Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant n'est autorisée que :
X - si le camping est fermé au public du 1¥ novembre au 31 mai
It - si le projet ne comporte aucun batiment dans la présente zone
Mesures sur les biens et activités existants
- : : i résent PPR, des
Mise en ceuvre, sous un délai de 2 ans a cun}plc" de la ‘é‘:}j ?tgﬁilzb:lllgziireg 4 .
X dispositions spécifiques aux batiments dits sensibles et aux " a:-;_dcs T c£ Tl
Pour I'ensemble des constructions el,ilsmntesl(hf?fs cxccpl!{‘l:!:l_:‘scm; dits s;ensibl.es' et aux ERP) les
non contradiction avec les dispositions SP“'ﬁq:c:a ::uxrésii,s:ants en surpression et en dépression
ouvertures doivent &tre Pm.tég&s e 3 .nr:es ondantes. au chapitre "réglementation des
X dynamique aux valeurs indiquées pour les faca A B ili ; hniques et dans la limite des
iets nouveaux” de la présente fiche. dans la limite des Pof’s't.JI L iy
prajets no P imée du bien 4 la date d'approbation du PPR.
10 % de la valeur vénale ou estimee du BIET s & compter de la date d’approbation du présent PPR._|
Mesure 4 meltre en quvre sous un délai de = ;nl stre _maintenus fermés en période de fort risque
& , " S
1 1 ne nmvrante dec facades exposces d(‘ll\r&‘n_ ¢ S8 [IF oy . Prypemm—— T,

Rec

1.22 avalanche aérosol

Projets nouveaux interdits

- e:
Constructibilité de la zone 052427 etarticle 5.2)

(exceptions : voir articles

= a
Aérosol : pression dynamique d'impact de rétérence (P2) =30 kP,
hauteur d'application > 10 metres

dlalerte et d’ évacuation

respect des mesures d’information,

Pour chaque terrain de camping, _
préfet

X prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le = & e Dest pas
Le stationnement nocturne des camping-car et caravanes, hors
X autorisé du 1 novembre au 31 mai




e
tes par

1.22 avalanche aérosol

Constructibilité de |
: a zone : Projets nouveau
(exceptions : voir articles 2.5 a 2.7 et arliclt: gg?rdm

Adrosol : pression dynami :
Jynamique d'impact de réfé =
hauteur d'application > 10 matres rence (P2) =30 kPa

1.22 avalanche aérosol

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux interdits

(exceptions : voir articles 2.5 a2.7 et article 5.2)

Aérosol : pression dynamique d'impact de référence (P2) =30 kPa

hauteur d'application > 10 metres
d’alerte €t d'évacuation

Les mesures suivantes s’ajoutent aux mesures générales du titre IT

Réglementation des i :
g des projets autorisés : extension ou reconstruction de bitiment

spécifiée & Particle 2.5 et i
: o : projets d’ame R
I'exception de celles entrainant une ditniu?;:igr.ael:l1 de: :as::?néc::l?if;:;em e destinatonl

Pour chaque terrain de camping, respect des mesures - d'information:

i i ; éfet - -
prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le pr — ing, West pas
Le stationnement nocturne des camping-car et caravanes, hors des terrains de camp
autorisé du 1 novembre au 31 mai

Facades amont (faisant face a l'écoulement) -
sur toute la hauteur '

- aveugles ou équipées ou de \'iir?gcs fixes

- fagade et vitrages résist [ om
{ stant de fag dne i
g 1t de fagon homogéne a la surpression P2

Fagades latérales (dans I'axe de I'écoulement) -

sur toute la hauteur :

- QUVrants autoriseés,

-ensemble "fagade — ouvra osition " résist
r 3 nts en position fermée" résist
L el nt de fagon homogéne 4 la surpression

Fagades aval (fournant le dos a l'écoulement) ;
sur toute la hauteur ;

= pUVIANts autorisés,

- I'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée” rési
! § avrants en position fermée" rés % = n
1/5 P2 ‘ mée" résistant de fagon homogéne & la dépression

Toitures :

Sur toute Ia hauteur :

- composante dynamique principale P2 en surpression

- composante dynamique latérale ' P2 en surpression et 1/5 P2 en dépression

- composante dynamigue verticale 0,3 P2, dirigée vers le haut

(A prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagad
de classes | et 2 pour ces derniers éléments) i

Issues de secours — ouvertures techniques :

Les issues de secours devront étre congues de sorte & rester utilisables, méme aprés que le bitiment ait
¢é1é touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénoménes naturels traités par le

présent document.

Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des locaux techniques) et aucune ouverture de
désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de facades concernées par des prescriptions, sauf
& mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices

techniques, méme aprés survenance d'un accident d'origine naturelle.

Camping :
terrain de camping existant n’est autorisée que :

__Toute création de camping ou extension de

- si le camping est fermé au public du 1™ novembre au 31 mai
- si le projet ne comporte aucun batiment dans la présente zone

Mesures sur les biens et activités existants

a compter de la date d’approbation du présent PPR, des

Mise en cuvre, sous un délai de 2 ans _
ts sensibles ¢t aux ERP définies & I"article 6.4

dispositions spécifiques aux bitiments di

tes (hors exceptions des articles 2.6 et 2.7, et sous réserve de
ux bétiments dits sensibles et aux ERP) les
dsistants en surpression et en dépression
ntes, au chapitre "réglementation des
ilités techniques et dans la limite des

Pour I"ensemble des constructions existan
non contradiction avec les dispositions spécifiques a
ouvertures doivent étre protégées par des ouvrants
dynamique aux valeurs indiquées pour les fagades corrcspond_a
projets nouveaux” de la présente fiche. dans la limite des possib

10 %6 de la valeur vénale ou estimée du bien i la date d*approbation du PPR.

Mesure i mettre en euvre sous un délai de 2 ans & compter de la date d'approbation du présent PPR.

Les ouvrants des fagades exposées doivent étre maintenus fermés en période de fort risque
le Plan Communal de Sauvegarde)

d*avalanche (modalités a préciser dans




[ 1.23 avalanche coulante (Charbonniéres)

Mﬁﬂ!ﬂﬂﬁm Projets nouveaux autorisgs

Avalanche coulante ; pression dynamique d'impact de référence (P1) =10 kp
Avalanche ( hauteur d’application (h) = 2 métres :

—— = =
= ———

%ﬁﬁﬁoﬁémxmwmmt des projets d’aménagement
[V, VL ol i C I_!,'_!_F_ f_ﬂg)

- composante dynamique principale P1 en surpression
= composante dynamique latérale % P en surpression
- composante dynamique verticale 0,4 P1, dirigée vers le haut

de classes | et 2 pour ces derniers €éléments)

Issues de secours — ouvertures techniques :

présent document.

techniques, méme apres survenance d'un accident d'origine naturelle.

ures suivantes s'ajoutent ,-ﬁﬁ-m;glngm!es-dn eI

(& prendre en compte aussi sur les balcons et autres avancées horizontales, uniquement sur les fagades

Les issues de secours devront étre congues de sorte & rester utilisables, méme aprés que le batiment ait
€té touché par un accident naturel, accident ayant pour origine les phénoménes naturels traités par e

Aucun orifice d'aération (en particulier ceux des Jocaux techniques) et aucune ouverture de
désenfumage ne devront étre ouverts dans les parties de fagades concernées par des prescriptions, sauf
a mettre en oeuvre des dispositifs spéciaux permettant de garder la fonctionnalité de ces orifices

1.23 avalanche coulante (Charbonniéres)

Constructibilité de la zone : Projets nouveaux autorisés

i i i I de référence (P1) =10 kPa
e : pression dynamique d'impac
Avalanche coulant ﬁauteur dapplication (h) = 2 métres

s sur les biens et activités existants

Th : sous i g d’approbation du présent PPR, des
Mise de 2 ans & compter de la date approbation ]
5 ?t‘;nzl:pr:;iﬁque: :u:éllai:iments dits sensibles et aux ERP définies a |"article 6.4

disposi

i i icles 2.6 et 2.7, et sous réserve ge|
7 ions existantes (hors exceptions des artic : :
Pour | cnseu?bl.e s cons[::célinOSitions spécifiques aux bétiments dits sensibles cl‘aux [{Rp,' les
non contradiction ;‘:;oivent étre protégées par des ouvrants résistants en surpression dynamique
o_nvertum e'x?suées our les fagades correspondantes, au chapitre "reglcmcnt_au_nn des projets
i weﬁ ullaI:mésemg fiche, dans la limite des possibilités techniques et dans la limite des 10 %, de
x" de » dans : ¢

::o::l?eau‘:' vénale ou estimée du bien a la date d'approbation du PPR.

ts des fagades exposées doivent étre maintenus fermés en période de fort risque
E;Sva?au:cr;:(mMalit& a préciser dans le Plan Communal de Sauvegarde)

i { rs des terramns C = (= pas

—_—

autorisé du 1¥ novembre au 31 mai

I B
'ID ,-r"i”] N sttt dagt finn : 0 3
L & LS e e s .
5 Fagades amont, exposée (faisant face a | ‘écoulement) : T i
___sur une hauteur de h métres :
- aveugles X
- résistant de fagon homogéne  la surpression P1
Fagades latérale (dans l'axe de | "écoulement) : s ——
sur une hauteur de h métres : sl —
= ouvrants autorisés, ;s X
- 'ensemble "fagade — ouvrants en position fermée" résistant de fagon homogéne 4 Ja surpression
1/3 Pl -
Facades aval (towrnant le dos a 'écoulement) : T
- sans contrainte
Toitures ; B
sur une hauteur de h métres :

Mise en ceuvre, sous un délaj de 2 ans a compter de la date d’approbation du présent PPR. des

¥ dispositions spécifiques aux batiments dits sensibles et aux ERP définies i I'article 6.4
Camping :
Toute création de camping ou extension de terrain de camping existant n’est autorisée que :
X = si le camping est fermé au public du 1% novembre au 31 maj

L e




(' 2.01 gli
s Issem
Const ent de terrain Frecigtons
| —Tégﬂjg““é de la zone : Projet | g
ceptions : e S nou
] S * voir art veaux inte dits
icle : : r eii8 J
s2.52a2.7 et article 5.2) - g 2,02 glissement de terrain
tg Constructibilité de \a zone : Projets nouveaux autorisés
—_— = | Les mesures suivantes § ‘ajoutent a
T M ux mesures généra!es du titre Il i
e | l.emcumtmn des projets autori [Les , e
R spécifiée 3 Particle 2.5 y orisés : extension o© es mesures suivantes S’ajoutent aux mesures oénérales du titre 1L L
, des | l'ﬂceplion de celles :;;( cli Pr“]e‘s d'ﬂll'Iénagement sa L. ;ecoﬂslructi(m_ de baﬁmeut - . 5T i
| s entra i ns ¢ : v oy : .
m | _ie. nant une diminution de la vulnér:ll:iﬁ?em de destination (2 ‘;égementaﬁon des projets nouveaux et des projets d’am_énagemeni
RP) les 'L'______d’%et_gpg;gnioh Je bAtiment : ité) (batiments, camping)
amique Jne étude (niveau G121 : _ - -
Prnjle; 1|, constructives 3 mt.‘t'lr:: ::“ moins selon s norme NF P 94-500* =T l Nouveau bAImen’s
0% 0 1 B Semement de terms :luzu\ re pour assurer la stabilité de ) sera réalisée, définissant les mesures Une étude (niveau (12 au moins selon la norme NE P 04-500%) sera réalisée, d ]
|-_.‘_,.,,...--...-- 3 = - in. Ces mesures seront mises ¢ es structures du projet vis-d-vis des ri K% constructives & mettre en guUVIe pour assurer 12 stabilité des structures du projet vis-a-vis
ri =1 Uro g,'l‘_u",:}"tll"'uu autorisé : ses en eeuvre. i de glissement de terrain. C€S i
isque - ne étude (niveau G e e ' e :
. ‘ sera réalisec d::: ( i 1. "_U_ moins selon la norme NF P 94-500*, mai = L e't d'extt?ns projet d : de surfa
W Iy il lc_ . ‘,.nn 3 déterminer si les structures exis 500*. mais sans investigation géotech - Une étude (niveau G11 au moins selon la norme NF
s | o ds Tc.‘.urc-‘ & metire en euvre pour assur ‘.:i‘ HSage permettent la réalisation du proj aiguc) 1] x sera réalisée de fagon 4 déterminer si les structures existantes perme \
= ,____._______._s_‘fll : 'd__‘:' g issement .g.lt: rerrain. ssurer la stabilité des structures projetées v?s-ajﬂt oud définir les mesures 3 mettre en QUVre pour assurer |a stabilité des structures projetées.
| 1 .m e Gl prescrite ci-dessus conclut A cette néc e . YR == risques de glissement de terrain.
| moins selon la norme NF P 94-5 S _'-‘“'“-‘:55110. une etude plus — Si I'étude G11 prescrite ci-dessus conclut a cette necessité, une &ude plus ap
|t 500) sera réalisée, défini plus approfondie (nivea G : y
C':'Wff-‘ pour assurer la stabilité des structures d""- ‘fﬁl\lssam les mesures constructives 2 uGl2au ol x moins selon la norme NF P 94-500) sera réalisée, définissant |es mesures constructives ¢
| _—-_-—_E_':_L!L‘EE'_‘”'_"E'—‘MHC« en couvie. es du projet vis-a-vis des risques de glisse‘r::s gl euvre pour assurer a stabilité des structures du projet Vis-a-vis des risques de glissement de terrain.
=l P'mlst_ d'amén ngeme; S amtoriob : ent de terrain. L (Ces mesures seront mises en euVIe.
| Une étude (niveau G11 e s seion la norme NE P = il -- Projet d’aménag ement sans création de su i 3
| x pourra dtre réalisée de facon d d_un ‘Innnrn‘w NF P 94-500*, mais sans T h Une étude (niveau Gl au moins selon la nor N
projet, ou & définir les mesure L GEOITUNES. & les structures existantes pe gation géotechnique) pourra étre réalisée de fagon 5 déterminer si 1es structures €Xis |
_ L vis des risques de gliss sures & mettre en ceuvre pour assurer |a l;labili(e'rzi rmeticnt la réalisation du projet, ou & définir |es mesures & mettre €n euyre pour assurer 13 ctabilité des Structures
41— [Une étude plus - : ssement de lerrain. ' es structures projetées, vis- j-vis des 118 de glissement de terrain
1S app ‘ e —— - L . - . -
« | définissant s mf’:q:‘ ondie (miveau (an.’. au moins selon la norme NF P 94-500 ndie (niveay G12 au moin® selon la norme NE P 94-50Q]_p0urrs
| projet vis- A crmtodnd constructives A mettre en CEuVre pour assure )) pourra étre réalisée, astructives & mettre en ceuvre pour Assurer |a stabilité des structures du
= jet vis-d-vis des. risques de glissement de terrain ssurer la stabilité des structures du : ent de terrain.
= __,FE"E‘L‘_‘!!!!_Pmlci de reconstruction : : -- : 3
n cas de n ace R ;
S tion ludf\fdr'm.nrdcmcm au réseau public existant, une étude définira |
1 o ividuelle des flux liquides (cau potable, caux usées, eaux pl = aménagements liés 4 la gestion indivi i (eau potables |
P‘_s entrainer dff déstabilisations, méme & long terme des ;cr‘ra: pluviales, L c!ralnagc) de fagon $ A ne pas entrainer de déstabilisations, méme a long terme, des terrains, tant
en ceuvre de ces aménagements qu'a leur périphéric. Ces 2 Eas ins, tant sur le site méme de mise en ceuyre de Ces u'a leur périphéric. Ces aménage ceront mis en CEUVES:
: que le recourt A |'infiltration (puits perdus) est roscrile s mis enEVEE; SR
| ' Mesures sur les biens et activités existants
El : i sous un délai de 2 ans 3 compter de la date d'approbation du présent
: i Toute création M i fiques aux batiments dits sensibles et aux ERP définies a l'article 6.4
S ou extension d : | : - z .
| A3 ¢ terrain de camping est T dite i <ous un délai de 2 ans a compter Jde la date 4 approbation Ju present PPR, d'un
1 Mesures sur les bi : controle de 1 étanchéité des réseaux liquides (¢au potable, eaux usées, eaux pluviales, de drainage)
-, W et des éventuels dispositifs &'infiltration, aVe€ remise en éat des installations €0 cas de controle
Mise o CTuvTe, SOUS eiai de 2 défectueux. Ce controle serd ensuite renouvelé au maximum 1ous les 5 ans.
3 , - sous un dela o€ < ans a4 compter de la date d’appr bation d
dispositi 0 " : pprobation du présent PPR, des
Mip::%ﬂflh ues aux ‘hiltmenu dits sensibles et aux ERP définies & I*article 6.4
o = |’r:| Wt;sé_un délai de 2 ans & compter de la date d'approbation du présent PPR, d'un
| ”ﬁl’ﬁ:mi“ = :tn‘c { ié d::s“ré_suut “qui:“ (cau potable, caux usées, caux pluviales, de drainage),
; at des installations €n cas de controle défectucux. Ce contrdle sera en i
au maximum tous les § ans. suite renouvelé
N Pour chaque terraii de camping. respect des mesurcs dinformation, d'alerte ot d'évacuation
- prescrites par le maire ou, le cas échéant. par fe préfet
Le stationnement nocturne des cam ing-car et caravanes, hors des terrains de cam ing, est interdit
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e nuﬂﬁﬂudour&u habitable .
étude (individuelle oy collective) dé.rmin
(eau potable, eayy usées, eayy

1ons, méme i long terme, des terrging
& leur périphérie. Ces aménagemenss

projets nouveaux et des projets d'aménagement

in cas de non raccordement au réseau public existant, une étude (individuelle ou collective) defmnn |
les aménagements liés & la gestion individuelle des flux liguides (cau potable, caus usées. e
pluviales, de drainage) de fagon & ne pas entrainer de destabilisations. méme a long terme. des termune
tant sur le site méme de mise en aeuvre de ces aménagements Gu'a leur périphene Ces amenagements
SETONt M €N TUVTE.

=

Mesures sur les biens ot activités existants

Mise en uvre, sous un délai de 5 ans & compter de la date d'approbation du presers PPR. d'un |
contrdle de I"étanchéité des réseaun lquides (cau potable, caur usees caux pliniales de drunage)
et des éventuels dispositifs d'infiltration, avec remise en état des installations en cas de contrile
défectucux. Ce contrle sera ensuite renouvelé au maximum tous les § am

—————— |
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